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LA CANEA,

Creta, es la ma-
yor de las islas
del Archipiéla-
20, v es tambien
la que se encuen-
tra mas al Me-
diodia. Vista del
mar, presentadel
N.O. al S. E. una
larga cordillera
de montanas con
algunas cumbres
siempre cubier-
tas de nieve. Una
de ellas es nota-
ble por su forma
Yy su aridez;es el
monte Ida que
recuerda a Ju-
piter , la cabra
Amaltea y el fa-
moso laberinto.
La fabula ha
hecho célebre a
la isla de Creta
por el nacimiento
del Minotauro
el trabajo de Dé-
dalo ; pero la his-
toria, que mere-
ce mas confianza,
nos trae el nom-
bre de Minos, pri-
mer rey de laisla,
conquistador de
casi todo el Ar-
chipielago, y so-
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.

bre todo gran legislador, que debi6 & su sabiduria que
los griegos le supusieran el primero de los tres jueces
de los Infiernos.

La isla de Creta ha conservado siempre la celebridad
de que gozaba en los tiempos antiguos. Sucesivamente
fué codiciada por los romanos, los arabes, los venecia-
nos y los turcos, que la poseen desde 1669; pero los
candiotas, que recordaban haber tenido reyes, una re-
publica y un senado, quisieron en 1824 sacudir el yugo
de la autoridad otomana, y al cabo de cuatro anos de
lucha, vencidos por fuerzas superiores, volvieron & caer
bajo la autoridad del sultan.

La isla de Candia es uno de los §itios mas hermosos
que pueden verse. La naturaleza se ha moestrado en
ella prodiga en extremo. La tierra suministra en abun-
dancia y easi sin {rabajo, cereales, algodon y tabaco,
Y las partes bajas de la montana eslan cubiertas de
olivos y moreras. En ninguna parte hay en Oriente
huertos tan hermosos como los de Candia; ofrecen la
vegetacion mas admirable y los mejores perfumes de
rosa y de jazmin.

. La Canea ¢s hoy la ciudad principal de la isla y el
upico puerto de ella. Los de Candia y de Rethymo no
reciben mas que bareos menores. Cuando yo visité esa
ciudad en 1856, un solo hugue turco estaba anclade, y
Sus marineros tendidos bajo un toldo sohre cubierta
tuvieron que hacer un gran estuerzo para levantarse'y
darnos entrada. Durante ese tiempo pude yo con el an-
teajo examinar en detalle el fuerle de la Sude que guar-
da el puerto militar (véase el dibujo). En un islote pe-
dregoso que divide en dos partes una rada abierta al E.,
los turcos han construido un fuerte, en torno del cual
se agrupan las habitaciones de los guardas y de sus fa-
milias ; una mezquita domina esas miserables construe-
clones. En cuanto al fuerte, no tiene de tal mas que su
nombre ; carece de cafiones, y Sus muros serian des-
tantelados con facilidad; en esto se parece a todos los
fuertes de los Dardanelos y del Bosforo. A la izquierda,
sobre la costa, detris de una sucesion de colinas sobre-
puestas, el monte Ida se levanta majestuosamente. Su
cumbre se ve deprimida como el crater de un volcan y
despojada de toda vegetacion. :

Ll puerto no tiene muelle ; las embarcaciones llegan
a la extremidad de una pequena estacada ruinosa en la
cual hay una casilla habitada por un cafetero turco.
Del puerto de la Sude 4 la Canea la distancia es de cin-
o 4 seis kilémetros.

La Canea tiene una fisonomia particular, no se pare-
ce & ninguna de las poblaciones del imperio otomano.
La forma de sus construcciones es veneciana. Las calles
son anchas y hermosas. Las casas tienen todas azoteas,
las fortificaciones existen aun con muros almenados,
anchos fosos y puentes levadizos. Puertas monumenta-
les y muy solidas atestizuan la importancia que esta
ciudad tenia en otras épocas. Los barrios del comereio
habitados por los griegos estan muy animados ; en cam-
bio el barrio turco esti casi desierto, y hay que atra-
vesarle en toda su longitud para llegar al palacio del
gobernador, construceion de madera hecha por el mo-
delo de las casas persas y edificada en el punto mas
alto de la ciudad mirando al mar. Un pegueno puerto
en forma de herradura penetra en el interior de la ciu-
dad; es el centro prineipal de poblacion exclusivamente
habitado por los griegos; cada casa es una tienda. El
consulado de Francia y el palacio del gobernador se en-
cuentran en las dos extremidades de ia linea. —8i sg
electua la apertura del istmo de Suez, la isla de Candia
adquirird una grande importancia, dado caso que los
actuales trastornos de la isla reciban una solucion sa-
tisfactoria. |

K, ().

La toma de los fuaeries de Pei-ho,
LA CHINA ABIERTA AL COMERCIO DE AMBOS MUNDOS.

Como ofrecimos en el namero anterior, vamos a dar
algunos pormenores sobre la toma de los fuertes de
Pei-ho pot las fuerzas aliadas, tomadag de una corres-
pondencia francesa fechada en Pei-ho el 21 de mayo de
1858 "

« ...Nuestras compafiias de desembarco fueron antea-
ver a4 la embocadura del Pei-ho. Dos lanchas canoneras
inglesas remolcaban nuestros botes ; todo el mundo de-
seaba desembarcar. — Ayer @ las diez se oyo un vivo
cafioneo ; 4 lag once y media habia callado el fuego de
los chinos, vy las lanchas ;wanza@;z_m. — Tuvimos cin-
cuenta heridos, entre ellos dos oficiales. Excepto tres ¢
cuatro heridos por las balas, los demas lo fueron por el
incendio de un monton de polvora ; las quemaduras son
muy dolorosas, pero creemos que pocas de ellas seran
mortales. El fuego de los tuertes mato a ocho 6 diez
hombres. |

» A bordode la Mitraille murieran dos hombres ; uno
4 bordo de la Fusée, y otro en la Dragonne.

» Cuando lag tropas desembarcaron, yva no quedaban
chinos en los tuertes. Nuestros hombres despues de ha-
her clavado los caniones del fuerte de la 1zquierda, atra-
vesaron el rio v entraron en un fuerte de la derecha,
donde las piezas estaban clavadas ya por [ﬂs_lmml;res
encargados de la derecha. En este momento salto el
monton de polvora. » |

La toma de log fuertes del Pei-ho, dice el Monttor de

la Flota en el interesante articulo que traducimos a con- |

NMimsterio de ducacion, Cultura'y Deporte

finuacion es un hecho inmenso, v como desde la en-
trada del Pei-ho hasta Pekin, la capital del Celeste Im-
perio, parece que el rio no ofrece dificultades sérias, es
posible que a la hora en que escribimos este articulo
sean duenos los aliados de la gran ciudad, Y si no lo
son aun, es que no les habra parecido oportuno apode-
rarse de ella ; pero la ocupardn, como ocuparon 4 Can-
ton, cuando mejor les plazca.

Repetimos que este es sin contradiccion uno de los
acontecimientos mas considerables del siglo XIX, que
tantos ha presenciado ya, y anadimos que en los anales
de la humanidad seria dificil citar otro que fuese mas
importante. Abierta la China se abre un mercado de
400 miliones de consumidores, es decir, que una tercera
parte poco mas 6 menos de la especie humana se pone
en contacto con la civilizacion cristiana, despues de ha-
berse negado & ello durante dos O tres siglos.

No tratamos de hacer suposiciones ni predicciones
ante un porvenir incaleulable, sino que queremos tan
solo recordar algunos hachos que ponen de manifiesto
el estado actual de las cosas y el punto de partida del
estado nuevo,

Sabido es que en la actualidad no hay en todo el im-
perio chino mas que einco puertos ahiertos al comercio
de 1as naciones cristianas, que son : Canton, Fou-chou-
Fou, Amoy, Ning-po y Shang-Hai. A pesar de estas res-
tricelones, el comercio legal, sin hahlar del contrabando

del fraude, asciende en el dia en nimeros redondos
a 800.000,000 de francos. Es una suma enorme sin duda,
pero puede afirmarse que no es nada en comparacion
de lo que reserva un porvenir muy préximo y comple-
tamente inevitable. En 1856, el niimero de buques que
sirvieron para estas transacciones fué de 4,013, midien-
do 1.247,656 toneladas, segun los documentos publica-
dos por los Anales del comercio exterior, excelente re-
vista conocida y apreciada por lo que vale.

Dos articulos principales, ambos de lujo, pero indis-
pensables ambos en adelante para los pueblos civiliza-
dos, figuran en este comercio, euya mayor parte absor-
ben ; que son el té y la seda. En 1857 se han importado
de China, en Inglaterra solamente, 9 398,911 libras de
seda que representan un valor de 9.203.517 libras ester-
linas, 0 sea en numeros redondos, 235.000,000 de fran-
cos, aumento Inmenso sobre los dos afios precedentes,
puesto que en 1855 no se habian importado mas que
por 86 245,350 francos, y en 1856 por 103,505,850 fran-
cos. Parece que este movimiento no ha disminuido du-
raunte los seis primercs meses de este afio, sino que al
contrario todo induce & creer que el consumo de la seda
esta muy lejos de haber alcanzado el tipo 4 que debe lle-
gar; y sin duda que la China es el pais destinado por
mucho tiempn aun para proveer al Occidente de lo que
le falta de este articulo.

Por lo que toca al té, el hecho es aun mas manifiesto :
esta yerba es un monopolio que la naturaleza ha con-
cedido it la China, y que sin duda ningun otro pais po-
dra quitarle. Los ensayos hechos en otros puntos no han
dado un resullado tan notable para que la China pueda
temer una coneurrencia séria. '

Ahora pues, en 1857, el té representaba una suma
de 128,200,000 francos por lo que toca 4 Inglaterra so-
lamente, cuya nacion consume algo mas de la mitad
de lo gue la China exporta. No es por lo tanto exagera-
eion eleyar a 200.000,000 de franens el valor del té (que
el resto del mundo va & pedir & esta parte del Oriente,
y cuyo articulo es considerado per muchos eomo de pri-
mera necesidad, tanto, que si la China se negara a faci-
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litarnoslo, eiertamente que se emplearia la fuerzg para
arrancarselo. ¢

Entre las naciones que hacen el comercio con 1a Ching
figura en primera linea la Inglaterra, que en este paptj.
cular deja muy atras 4 las demds. De los 800.000. (00 de
francos que el comercio legal emplea en la China 4 lo
menos 550.000,000 corresponden & la Gran Bretafia
su comercio de tanta importancia ya con solo esta cﬁn..
tidad, la tiene todavia mayor para ella por cuanto esta
enlazado con su comercio y su dominacion en Jgs In-
dias, y con las rentas generales de su presupuesto en
Europa,

La China, que expurta‘%ulnr@s considerables, ng py
importado casi nada hasta aqui, y apenas si Inglaterry
le suministra por término medio 50.000,000 de franeos
anuales en mercancias de todas clases. Ld contrario gy
cede con la India que recibe mucho mas de la metrapoli
de lo que ella le envia, resultando de aqui que para reg-
tablecer el equilibrio, la India se ve obligada & envyiap 4
China opio por valor de 200.000,000 de francos.

Por lo demads, el presupuesto de Inglaterra se ha Visto
favorecido en 1857 eon un in%“ﬂﬂﬂ que no baja de 147
millones de francos por derechos de entrada de] té.

Hé aqui pues los lazos que desde hoy eneadenan 1og
pueblos civilizados y especialmente la Inglaterra al 1m.
perio Celeste, lazos completamente pacificos, puramente
comerciales, Pero se necesita seguridad para estas tran.-
sacciones, y cuando esta seguridad ha sido erave-
mente amenazada, los pueblos de Oceidente han é‘ehido
tomar medidas que actualmente prosizuen con tanta
resolucion como buen ¢xito. Por motivos particulares
los Estados Unidos y la Rusia se mantienen fuera de ]
lucha, pero estas potencias se interesan tanto como cual-
quier otra en el triunfo de los ejércitos aliados. Asisten
al combate dispuestas a4 aprovecharse de la victoria lye-
go de conseguida, y participaran de los beneficios sin
haber corrido los riesgos.

Por los datos expuestos se ve lo que es en el dia el g
mercio general con la China, y es ficil prever que serd
infinitamente mayor aun, cuando en vez de cinco puer-
tos sean accesibles todos los puertos de las costas del im-
perio ; cuando en vez de hacer el trafico tan solo en el
litoral, sea permitido penefrar en el interior é ir & visj-
 tar esas populosas € industriosas ciudades que cuentan
sus habitantes por millones, y cuando en fin, en vez de
las relaciones insuficientes y precarias que tenemos hoy,
las tengamos constantes y regulares, y que la China
reciba nuestros embajadores y nos envie los suyos.

Claro estd pues que este acrecentamiento prodigioso
de relaciones exigira un progreso igual en la rapidez y
facilidad de las comunicaciones. El paso por el cabo de
Buena Esperanza se ha hecho casi intolerable para los
tres 6 cuatro millones de toneladas que se trasportan ac-
tualmente, y lo serd mucho mas aun cuando en vez de
tres 6 cuatro millones sean cinco 6 seis, porvenir cierto
que todos los dias vemos realizarse. Habra necesidad
por lo tanto de tomar el mar Rojo, 4 pesar de los inex-
plicables obstaculos que suseita a esta ruta una préctica
poco inteligente, y la apertura de la China es una espe-
cie de hecho providencial que eada dia demostrara mas
evidentemente que la via de Suez y de Egipto, de que
se hace uso ya para los despachos y los viajeros, es la
que necesariamente habra de facilitarse 4 esta masa
slempre creciente de mercancias.

Esto es lo que aconseja la razon y el interés comun,
y la politica no tendra mas remedio que ceder ante esta
necesidad,

LAS CANONERAS ANTES DEL ATAQUE.
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PLANO GENERAL.
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A. Fuerte de ladrillos sin cafiones, — B. Baterias lizeras de einco piezas, — F. Fuertes con parapetos de tierra, V. Lug

descubierto en la marea baja, — 1. Cormoran, — 2, Nemrod. — 3. Fusée, — 4, Dragonne. — 5, Avalanche.

7o Amévicain, - 8, Coromandel (inglés), hospitalillo,

G, ﬁus.st. .




Revisia de Paris.
o £

Llevamos muchos dias en Paris en que no se habla mas que
e Cherburgo, ni se piensa en otra cosa que en las fiestas de
Cherburgo. Desde mediados de julio se anunciaba que esfa-
han tomadas todas las habitaciones de Cherburgo; que la es-
peuulﬂcinn se habia apoderado de muchos bugques mercantes
para converlirlos en otras tantas fondas, y que la compafiia
de los ferro-carriles del Oeste habia decidido establecer un
campamento para dar asilo & los curiosos que se enconlraran
sin hogar en aquellas ]_}lll}f?; tanto que el alcalde de Chep-
burgo, temiendo que muchas personas renunciaran al vigje
que tan buenos productos debin dejar & la poblacion que ad-
ministra, fuvo que hacer piblico en los periddicos que no fal-
faria casa ni comida 4 nadie, y por consigniente todos los (que
se hallaban decididos & presenciar las fiestas, hicieron al pun-
{o su maleta y se pusieron en camino,

Dejémosles pues que asistan & tan grande especticulo ilus-
trado con la presencia de las familias imperiales y reales de
Francia y de la Gran Brelaha, que enfre ellos habrd alguno
que se encargue de dar cuenta & nuestros lectores de todos
los detalles de esas grandes fiestas.

Seria buena ocasion para exclamar agqui (que Paris se ha
queiladn sin gente, como dicen todas las erdnicas de la sema-
na; pero como este es un modo que fienen de darse impop-
tancia los que han hecho esa exeursion, nosotros (que hemos
permanecido en Paris, diremos que por el contrario nos ha
parecido notar en estos dias un anmento de poblacion flolan-
le extraordinario. La afluencia de extranjeros es considerable.
El boulevard de lps lHalianos es olra Babel, donde si domina
algun idioma es seguramente el castellano. Los jardines -
hlicos, el Pré Catelan, YVersalles son olros tantos puntos don-
de se puede observar todos los dias si falta gente en este
aran centro del universo, enya visita es hoy como una nece-
sidad imperiosa entre las personas pudientes de todas las na-
elones.

Aunque sin ir & Cherburgo, vamos 4 salir de Paris, porque
tenemos que contar 4 nuestros leefores todo un drama de ho-
aar doméstico, euyo teatro ha sido una casa de camnpo situada
en ¢l precioso valle de Montmoreney.

Matilde de X... erauna jéven encantadora, hermosa, ama-
ble y llena de virtudes. A los diez v ocho ahos se casé con
un hombre de cuarenta y cinco, que se distinguia por su alta
posicion y por su fortuna.

Cuando él la tomé por esposa, la constituyd un dote conside-
rable, y Matilde le pagaba con un carifio profundo. El marido
era hombre de mal humor y de un carcter terrible, que la
joven soportaba con una resignacion nunca desmentida.

Al cabo de cuatro 6 cinco afios de matrimonio sufrié un
ataque cerebral que puso en peligro sn vida y que alteré pro-
fundamente su razon. Los facultativos no pudieron curarle si-
no i medias; recobré la salud, pero perdid el juicio.

La familia de Matilde la aconsejd que prévia una informa-
cion legal sobre el estado de su marido, le pusiera en una
casa de locos, y obluviera por justicia la separacion de cuer-
pos que implica la de bhienes. ;

Procediendo de esta manera, se ereaba con aprobacion ge-
neral una posicion brillante. Mediante lo estipulado en el con-
trato de boda entraba inmediatamente en posesion de seis mil
pesos de renla, y gracias al privilegio de la separacicn podia
presentarse y vivir en la sociedad con la independencia de
una vinda jéven.

Pero Matilde prefiri6 & los atractivos seductores de esta po- .

sicion las penosas y ridas tareas que constituian sus deberes
de esposa, y exagerindose estos deberes, se armé para cums-
plirlos de un valor 4 toda prueba.

Mientras la fué posible disimul6 el estado de su €sposo, v
Yya cuando la multiplicidad de los accesos y su violencia exigie-
von (ue el loco viviese fuera de la sociedad, Matilde no quiso
dejarle & los cuidados de personas exiraiias, le llevd a su casa
de campo de Montmoreney, y se encerrd con él piadosamen-
te, acompaiiada de un criado y una criada que servian ha-
¢la muchos afios & su esposo.

Imposible seria describir 1o que Malilde sufri6 en el eum-

plimiento de la santa y noble mision que habia querido impo-
nerse,

El loco tenia accesos de una violencia horrorosa, y por una
monstruosa aberracion dirigia toda su furia contra su mujer.
En su demencia se habia imaginado que aquel dngel de wirtud
le estaha engaiando, y de los trasportes insensatos de edlera
que desfogaba en un torrente de invectivas, pasaba despues
a las vias de hecho.

Al principio Matilde habia tratado de sustraerse & los malos
ratamientos; pero justamente en esos ataques era mas nece-
Sari@ su presencia para proteger al infeliz contra los efectos
de su propia ira. Si se escapaba la perseguia lanzando agudos
gntua. Y rompiendo muebles; el escandalo legaba al colmo,
lqs: ¢riados espantados querian defender & su ama, pedian au-
xilio, y los testigos de la eseena podian reclamar la interven-
¢lon de la autoridad, que por medida de precancion habria
€xigido el encierro del loco.

L herdica joven se vesignd pues & sulrirlo {odo con pa-
clencia; y luego cuando habia pasado el acceso de furia y el
vepdugo caia en un ahatimiento sombrio, la victima, domi-
haudo la manifestacion de su dolor, se componia su vestido
Y sus cahellos, trataba de -'zil}lll‘l‘:il‘l}’ decia & sus criados :

l — No es nada..... algunos gritos..... pero no me ha hecho
daiio,

\ Esta e ala vida que Matilde habia elegido y aceptado cuan-
do la sociedad la ofrecia una existencia risueia y llena de
placeres,

jj % "] [ W a L
Pero no es lodo aun ; otro sacrilicio habia hecho la joven
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al renunciar al mundo ; otro dolor sufria en su refiro... esta-
ba enamorada.

Su amor era un senlimiento que habia penetrado en su co-
razon 4 pesar suyo, una pasion profunda, pero que nada po-
dia contra su virtud, E) Joven & quien amaba habia empleado
en vano toda sn elocuencia, toda su ternura para decidirla &
vivir en Paris : Matilde se mosiré inflexible en su deber, y
r.mt_nl:u mas crueles eran las pruebas, mas persistia en su sa-
crificio,

El j6ven pedia que al menos consintiera en recibirle.

— No combatiré ya su resolucion de Vd., la decia; esperaré

& que la muerte de su marido la deje en libertad de disponer
de sn mano.

— jOh! no, respondia ella; los locos viven largo tiempo.
Ademds, no puedo permitir semejantes visitas. Renuncie V.,
amigo mio, 4 una felicidad incierta; sé que sus padres de V.
quieren casarle con una joven de las mejores prendas 3 olyi-
deme Vd. y eampla Vd. el deseo de su familia.

Asi hablaba Matilde, pero en el fondo de sn corazon se pro-
metia gque no seria seguido su consejo.

Un dia el loco entré en un acceso de furia viendo que su
mujer habia recibido una carta y la leia con emocion; se ar-
rojd & ella con imprecaciones en la hoca y el brazo levanta-
do... Matilde le entregé el papel que habia leido.

Era una esquela en gque la daban parte del mateimonio del
hombre & quien amaba.

El 1oco hizo trizas el papel sin wirarle y di6 de oolpes 4 su
mimjer.

Esta horrible vida durd siete afos.

Por fin el loco vino & morir, v su vinda le Nord amarga-
mente.

La paciencia de Matilde, su dulzura, su resignacion, no se
desmintieron un solo instante durante aquel largo marlirio.

Estaba viuda, eralibre; su mision y su suplicio se habian
concluido, pero tenia una herida en el fondo de su corazon
(ue'no podia curarse,

Joven y hermosa todavia & pesar de sus erneles sufrimien-
tos, en posesion de una inmensa herencia, muy estimada y
admirada por todos aquellos que la conocian, no quiso volver
al seno de la sociedad que se inclinaba delante de ella respe-
tuosamente y la lamaba con ahineo.

Vendid la casa de campo en donde habia llevado una exis-
lencia lan amarga, realizd lodos sus bienes, distribuy6 la
mayor parte de su producto entre los pobres, v se retird 4 un
convento,

La semana tltima ha sido una gran semana en Paris para
muchos padres de familia. En ella han tenido lugar los exé-

- menes de los liceos y escuelas imperiales, vy se ha coronado

en el recinto de la universidad con todas las ceremonias de
costumbre a los jovenes laureados. El arte tiene su interés
tambien al lado de las ciencias y las letras en estas solemni-
dades. El Conservalorio de misica y declamacion ha otorga-
do los premios correspondientes & sus alumnos, y entre las
jovenes que mas han llamado este afio la atencion publica, fi-
gura en primera linea la sefiorita Maria Royer, que se ha lle-
vado simultaneamente el gran premio de la tragedia v de la
comedia.

Dos palabras sobre la vocacion artistica de Maria Royer.

Hace tres anhos, el doetor Royer al enlrar una noche en su
casa situada en el barrio Monimartre, se encontrd & su hija
Maria, una hermosa nibha de catorce afos, que le esperaba
acompaiada de un fomo de tragedias.

Era bastante tarde, y el doclor se sorprendid viendo & su
hija levantada.

— (Como es que no le has acostado aun, hija mia? la pre-
gunté el doctor.

— Padre mio, respondié la jéven, estaba leyendao.

— Debias haber suspendido la lectura & una hora regnlar.,

— Ademas fenia que hablarte, dijo Maria conun tono muy
gerio.

— { Qué gravedad! hija mia, exclamé el doctor; me asuslas,
pero vamos a ver, § qué quieres ?

— ; Ay | me cuesta mucho trabajo decirlo; Dios sabe que te

~quiero sohre todas las cosas de este mundo, y temo causarte

una grande afliceion.,.

La angustia del doctor iba en anmento.

— Hace dos meses, afiadio la joven, que todos los dias me
propongo declararte mi secreto, y siempre me ha faltado el
valor; por fin esta noche me he decidido v...

— Pero habla pronto por Diog, hija mia, ya ves que te es-
cucho.

— Pues bien, exclamd haciendo un esfuerzo, quiero consa-
ararme 4 la carrera dramdfica.

Renunciamos & pintar el asombro del doetor, que jamas
habia podido presumir semejante inclinacion en su hija ; prin-
¢ipid & combatir con argumentos aquella resolucion; pero no
tardd en echar de ver que tenia que luchar conira una volun-
tad de hierro,

— Desearia que me comprendieras bien, dijo Maria & su
padre; quiza tomas por un eapricho de niia lo que he decidi-
do al cabo de largas y sérias reflexiones, y unicamente cuan-
do ya no me cabia ninguna duda de que era esa mi vocacion;
si no me concedes lo que te pido, entraré en un convento.

Al oir esto el padre se arrebat6 ; pero como la discusion era
inntil, resolvieron suspenderla para continuarla dentro de al-
aqunos dias.

El facultativo empled este tiempo en consultar & sus amigos,
entre los cuales hubo algunos que trataron de guebrantar el
propdsito de la joven; pero todas sus tentativas eran vanas, y
todas debian estrellarse contra una resolucion inflexible : al
¢cabo el padre fué quien cedid, y Maria entro en el Conserva-
Lorio.

El desenlace de esta anécdota veridica esta dicho ya: en
tres afios Maria Royer ha hecho tales progiesos en la carrera
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teatral que se ba llevado los dos grandes premios de la tra-
gedia y la comedia de 1858,

Log (os papeles que eligio para las pruebas de declamacion
han sido el de Junie en Britanyicus y la Fausse Agnés en la come-
dig del mismo nombre.

Maria Royer es discipula de M. Provost de la Comedia
francesa.

El Teatro Ntaliano principia & dar senales de vida.

Ya tenemos una lista impresa con los hombres de los arlis-
tas ajustados por el sehor Calzado para la temporada de 1858
i 1850,

Hé aqui esta lista ;

Soprani ; Sefioras Grisi, Penco, de Ruda y Saint-Urbain.

Prima donna comprimaria : Sehora Cambardi.

Confralti : Sefioras Alboni y Nanlier-Didiée,

Tenori : Sefiores Mario, Tamberlick , Ludovico, Graziaui,
(hermano del baritono) v Galvani.

Baritoni : Befiores Graziani (Franciseo) y Corsi,

Primo buffo : Sefior Zucechini.

Basso primo : Sehor Angelini.

Basso comprimario : Seiior Palnossi.

Secondi tenori : Sehores Soldi y Rossi.

Direttore d’orchestra : Sefior Bonetti.

Maesiro di canti : Sefior Schimon.

Maestro dei cori : Sefior Fontana.

Las novedades para la temporada proxima seran nna opera
nueva de Verdi y otra de Mercadante. Ademds se canlard el
Don Giovanni e Mozarl, como se canta hoy en Londres con
Mario y Tamherlick, la Alboni y la Grisi.

No hay duda que en Paris esa magnifica partitura del maes-
fro aleman, ejecutada por tales inférprefes, exeitard por lo
menos un enfusiasmo igual al que causa en Londres en este
momento.

Martano URRABIETA.

M. de Lesseps en Alejandria,

SU LLEGADA, — FELICITACIONES OFICIALES, — MANIFES-
TACIONES POPULARES, — RECEPCION EN EL CONSULADOQ
DE HOLANDA.

El recibimiento que se ha hecho 4 M. de Lesseps en
Alejandria ha sido magnifico. Hé aqui varios detalles de
estas demostraciones de la opinion publica, gue extrac-
tamos de una correspondencia de Aleiandria {echada
el 6 de julio.

" « A bordo del vapor ausiriaco que ha llegado de Tries-
te el dia 2 de julio, ha venido a4 esta M. Fernando de
Lesseps. Su llegada ha sido un yerdadero motivo de
fiesta para esta poblacion, que en gran parte habia sa-
lido & su encuentro en el desembarcadero del arsenal.

Los consules generales de Holanda, Cerdefia, Espaiia
y Portugal, fueron & bordo & felicitar & M. Fernando
de Lesseps. En la habitacion que se le habia prepara-
do en casa del agente superior de la compafifa univer-
sal del canal de Suez, habia ya muehas personas dis-
tinguidas que por haber llegado muy de mafnana el va-
por austriaco no pudieren ir al muelle.

En esta multitud de personas de todas categorfas fi-
guraban ingenieros, banqueros, comerciantes, emplea-
dos, obreros, arabes, sirios, sacerdoies pertenecientes 4
los varios ritos y estudiantes. Del grupo de estos se ade-
lanto uno con el objeto de felicitar & M. de Lesseps por
su constanecia y resolucion en llevar 4 término una em-
presa que debe llevar 4 paises hidrbaroes la eivilizacion
y la religion. M. de Lesseps dio gracias & aquellos jove-
nes por su deferencia, les animoé 4 seguir los buenos
consejos de sus dignos maestros los lazaristas, diciéndo-
les que en sus lecciones aprenderdn los principios de Ia
religion y del verdadero honor, y que de este modo po-
dran cooperar 4 la grandiosa obra de la civilizacicn
del mundo. |

Luego despues M. de Lesseps dirigiéndose 4 la multi-
tud que prorumpia en gritos de ; Viva el vivey! ; Viva
M. de Lesseps ! les hablo de la simpatia con que se le
habia recibido en Inglaterra, de los descos del empera-
dor relatives & la pronta abertura del istmo, del apoyo
del gobierno austriaco, del interés de la Puerta y de la
constancia del virey que ha tenido siempre fe en este
negocio. Acabo diciendo que el canal de Suez era una
obra necesaria, y que antes de terminar el afio se da-
ria principio a los trabajos.

M. de Lesseps subi6 al coche, delante del cual iba un
irlandés 4 caballo que llevaba una bandera encarnada,
en la cual ge lelan en letras de oro y en idiema in-
glés estas inseripeiones : | Viva el promovedor del canal
de Suez! jBienvenido sea el bienhechor de Inglaterra!
Al llegar al palacio del consulado general de Holanda
fué recibido por madama Ruysenaers, esposa del con-
sul general, y la musica que habian dispuesto ya los
habitantes de Alejandria, ejecutd algunas piezas. Aqui
la ovacion dehia ser todavia mas notable. Con el objeto
de felicitar & M. de Lesseps se presenlaron unas treinta
ninas vestidas de blanco, acompanandoias las herma-
nas de San Vicente de Paul; unade estas nifias leyo al
efecto un corto discurso, y le entregd un pequetio aza-
don adornado de cintas y de flores; M, de Lesseps aio
en sentidas palabras cordiales gracias & las virtuosas
hermanas y a las ninas que acababan de presentarle la
ofrenda de sus votos, votos del desinterés v de la ino-
cencia. kn nombre de la poblacion pronuneidse todavia
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& DESEMBARCO DE M. FERNANDO DE LESSEPS EN ALEJANDRIA DE

EGIPTO, EL 2 DE JULIO- DE 1858,
otro discurso : M. de Lesseps recordo las muestras de | Durante el dia M. de Lesseps fué visitado por 1 :
. , S | e Al o, . 4B8Se 08 | Ea hemdiciom ot
simpatia que le dio a conocer la colonia europea veinte | principales habitantes, asi europeos como turcos ; fué d:? ,"‘;mfl :lns én Eacaune
Yy tres afios afras, cuando era consul francés en Egipto, | recibido por el virey como un antiguo amigo, y por la . (Francia).
y terminé asegurando nuevamente que siendo la aber- | noche fué obsequiado otra vez por la musica, que hasta Lacaune es '
Al g : - 2 @85 una bonita alde:
tura del istmo de Suez una obra de humanidad y civi- | las doce estuvo tocando algunas piezas deﬁaju de las | Tarn, situada en el dﬂrtlaiv:zm;ﬂl 1(312.; L}f Iml:!;ﬂ”"mEnm e
lizacion, no podia menos de realizarse, v que en 1858 | ventanas de su casa-habitacion. una de las ramificaciorios mas altas dﬁulﬁnﬁévglﬁ &B
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se daria principio 4 los trabajos. M. de Lesseps saldrd el dia 14 para Constantinopla. » ! formando la extremidad sudeste del depiotaim m‘lt ;5}:
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sirviendo de limites al Herault y al Aveyron, domina-
da por la roca de Montalet que alza majestuosamente
su cabeza 4 1,364 metros sobre el nivil del mar.

Lacaune ofrece una de esas poblaciones de aspecto
original que el desarrollo de las vias de comunicacion
ha hecho raras en Francia. El aislamiento v la falta de
instruccion, y la aspereza del clima, han debido hacer
predominar la parte material en la organizacion de
sus habitantes: su lenguaje poco variado no sale de un
dialecto rudo y tosco ; son rebeldes 4 toda innovacion;
la desconfianza enforpece sus negocios; el amor al ho-
gar domestico les inspira aversion por el servicio mili-
far; pero en cambio el espiritu religioso es alli muy
ferviente, y sus costumbres son puras. Ademdis son
muy hospitalarios. Anadiendo a estos rasgos caracte-
risticos una estatura alta, un cuerpo de buena confi-
guracion y un sistema muscular bien desarrollado, ten-
dremos una idea completa de esos montaneses.

Extrano a las exigencias de la moda, el montanés
conserva el traje tradicional. Sus vestidos de lana tosca

| son anchos y sencillos, v quiza serian muy pesados en

el verano, si no se despojaran de una parte de ellos pa-
ra sus faenas. Las mujeres se eubren con un sayo ne-
gro; los hombres llevan el sarrot largo, capote de lana
blanca, un sombrero ancho v unos zuecos.

Las preocupaciones de los antiguos siglos reinan aun
€N esas montanas con toda su energia primitiva. Los
aldeanos atribuyen aun & los brujos. los males que
aquejan a sus familias, y cuando una epizoocia diezma
sus ganadoes, al mismo tiempo que combaten el mal
tratan de conjurar el maleficio.

Existe pues en Lacaune un uso de origen entera-
mente desconocido. Les aldeanos montafieses celebran
con mucho brillo y solemnidad su fiesta patronal, y
vamos a hablar de la gran ceremonia que tiene lugar
en Lacaune,

EL 15 de agosto, dia de la Asuncion, en cuanto el sol
desaparece en el horizoute, las campanas de la iglesia
anuncian a los fieles que ha llegado la hora de la ben-
dicion de los ganados. Entonces acuden por todas partes,

=

vacas, carneros, caballos, cabras, ete., que entran
amontonados en la plaza de la Santisima Virgen, pa-
trona del pais. Apenag ha cesado de oirse la campana,
cuando el senor cura, cubierto con su mas rica estola
reservada para ese dia de fiesta, y rodeado de Jos miem-
bros de la fabrica, con el alcalde y todos los miembros
del ayuntamiento, se dirigen & la plaza; la muche-
dumbre les hace calle, asi como los animales, v el
cura se arrodilla y entona las oraciones del ritual. Con-
cluidas las oraciones echa el agua bendita como de cos-
tumbre al Norte, al Sur, al Este y al Oeste ; y en segui-
da la muchedumbre se dispersa en todas direcciones,
interpelando a los ginetes que van a comenzar sus cor-
rerias campesires. No hablaré de esas carreras, pues es
preciso haber visto el impetu de esos hermosos alaza-
nes de la Arcadia para formarse una idea de lo que
son. En suma, con la bendicion del 15 de agosto, no
hay enfermedad ninguna para el ganado, esla panacea
mas comoda y renos costosa.
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Revista Espanola.

Gl‘ﬂ{:iﬂﬁl del verano — El calor v la politica. — Ventajas de

3 los viajes. — Abundancia de aguas minerales en Espana, —

Los banos del Manzanares y su historia y filosofia. — Ver-

05 de Quevedo. — Teatros. La Zavzuela y Valero. — Nue-

Vi compania en el Circo de Paul. La Sirena y la Cabaha.

= \“mjh-::nus del Cirmen vy de Santiago. — Los bailes de la

Camelia. — Premios ofrecidos por la Academia de la histo-

Ma. — Olros repartidos en Palacio. — Viaje de S5, MM. &

Castilla 1a Vieja y Asturias. — Incendio de la iglesia de San
Cayetano., '

i Qué calor tan espantoso !
i Valgame Dios ¢Omo sudo !
Tengo empezado el romance,
Y acabarlo es grave asunto,
Bien se conoce, lectores,
En esos semblantes mistios
Que alumbra ya nuestras calles
El sol ardiente de julio.
¢ Quién de vosolros ahora
No viera venir con gusto
Los frios que maldecimos
Cunando se venden besngos?
Las fuentes que apenas lloran
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BENDICION DE GANADO EN LAUCANE

En sus pilones enjutos,

Por un poco de Lozoya

De polvo dieran un mucho.
Sus hijas las vecinales

Sin agua quedan de susto

Al ver las filas de cantaros
Que aguardan en Lorno suyo.
Y hay porlas calles cien hombas,
Que a L'l:—‘. publicos impulsos
Derraman a bocanadas

De la madre Lierra el juzo.
Pimtoresco Muanzanares,

¢ Quien vartd tu altivo 1umbo,
Y en nada limpias esterns
Aprisionado te puso?

Calla, calla : no tus ondas
Revelen eon st murmullo

.08 misterios sin camisa
Que banas tan a menudo.
Ved en su orilla las plantas

Y los miseros arbustos

Caer de galvana en tierra
Con calor tan mportuno.

Las aves buscan la sombra
De los arboles copudos,

Y asadas como caslaiias
Mueren envueltas en humo.

Agua les falta 4 los campos,

Y su benéfico influjo

Nos deja en cambio las calles
Con mas lodo que un diluvio.
i Bien hayan aquellos rabos

De inmensos rodados cubos,
Que vierten agua i torrentes
De un gallego entre los puilos!
Esa es gracia, y no los ofros,
De la pereza trasunfo,

Que apenas mojan las guijas
Con sus cien chorros memidos,
Cuando el gas por todas partes
Arde al calor c]u sius tubos,

Y el horizonte azuladao

Se pone manto de luto,
"Entonces cada tendero

Se sienta con sus tertulios

n la calle, y de la acera

Se hacen duehos absolulos.
Entonces salen las bellas

A manera de los buhos

A buscar las dolees auras

En el pazeo noclurno.

' Cual ondulante fremola

La leve falda & su impulso,
Mosirando la blanca enagua
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Y un piececito tan pulero!
iComo lucen sus encantos
El caello y brazo desnudos,
Y el perfumado cabello :
De unas negro, de olrag rubio!
i Cndl van signiendo sus pasos
Los falderitos lanudos,
Libre de jaulag de alambre
El hocico diminuto !
Vosotras sois de las pocas
Que, & pesar de nueslros usos,
No mojais vuestros misterios
En torrentes de sulluros,
Y gozais, sin ser de moda,
Temperamento robusto :
i Feliz quien halla pareja
Que tenga nervios seguros !
Ya las verbenas llegaron,
(Ol gqué placer y qué gusto .
Es andar tomando el fresco
De Cibeles & Neptuno!
Alli en inmensas hoeuerns
. Arvden calderos profundos,
Elevando hasta las nubes
De los buiiuelos el tufo,
' De guitarra y castafinelas
. Suenan los ecos confusos,
Y es por raudales de vino
Y aguardientles el consumo.
Por ellos andan los hombres
Puestos en grato columpio,
Y gracias (que la navaja
No llegue & sangrar a alguno.
Acabaron las verbenas,
Mas no por eso me apuro,
Y un baile semicampestre
Alla en Recoletos busco.
Alli milez de faroles
E Con eaprichosos dibujos
Forman ondas v guirnaldas
Sobre el horizonte oscuro.
De las artistas de aguja
Su laz alumbra los bultos,
Y de doncellas caseras
Los semblantes pudibundos.
Alli & su lado contemplo
A los hijos de Mercurio
Convertirse dando saltos
De Terpsicore en alumnos.
j Cudl van en intima polea
De aprelados y de junlos!
Parecen cada dos cuerpos
Enenadernados en uno.
Gozad, mancebos alegres,
Del cuarto y del quinto lustro,
Antes que médico v tifus
Os conviertan en difantos,
Jue no los eneros solo
Suelen ser ninestros verdugos;
Tambien el calor & veces
Nos envia al otro mundo.
Y que cuenta para hicerlo
Con medios muy oporfunos,
Del peral y de la higuera
En los regalados {ratos.
Que no es el comerlos verdes
. Higiénico, 4 lo que juzgo,
Ni es saludable tampoco
El comerlos muy maduros.
Pues 2y el melon? gsobre cuanlos
No hace el mismo efecto sucio
Que el citrato de magnesia
Y ofros quimicos productos?
Con (que a vivir; que la muerte
Mide con pasos muy jusios
El sotabanco elevado
Y el aleazar y el tugurio.
Y estn desde muy antiguo
Siemnpre abiertos para el piliblico
La senda de los placeres
Y el camino del sepulero.

Son el calor y la politica dos enemigos de los encar-
ados de fabricar revistas : cuando aquel sedeja caer so-
re 1os mortales, cuando esta los hace desatinar de pala-

bra 0 de obra, nadie piensa en regocijos. Y ambas co-
sas, pesando sobre Espana en el mes de julio, han reti-
rado de todas las cabezas la plicida tranquilidad y la
alegre risa de todos los labios. Pero como todo esta
compensado en este valle de lagrimas, contra los es-
tragos de la politica y del calor existen varios remedios
eficaces, como son las excursiones de verano, los banos
de mar y las aguas minerales, que reemplazan duran-
te el estio a los bailes y a los teatros, delicias de las in-
terminables noches del invierno.

jLas excursiones del verano! ;Quién puede pasarse

hoy los doce meses 6 sean los 3635 dias del ano, sin mo-
verse de su casa ? Quédese para los alcornoques v los
naranjos y todas las dems clases de drboles el vivir v
morir en un mismo sitio. El hombre, libre como las
cigitenas y las codornices, debe cual ellas invernar en
regiones templadas y veranear en pueblos frescos, Ver-
dad es que semejantes aves No necesitan preparar la
maleta ni tomar billete de diligencias 6 ferro-carriles,
pero 4 quién hace caso de tales pequeneces? Con el di-
nero en la mano pronto se sale de apuros, y hoy todos
deben fenerle en abundancia segun la despreocupacion
con que se habla de millones. |

e No conviene pues de ninguil modo exclamar con don
Alberto Lista :

iDichoso el que nunca hia visto
Mas rio que el de su palria,
Y duerme aneiano @ la sontbra
Do pequenuclo jugabal

No senor; enando el resplandeciente Febo se emperia
en asarnos, debemos dar vueltas de una parte a otra
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¢como los granos de café en el tostador, y de esta suer-
te encontrames el constielo de quemarnos mas por igual
y mas completamente. Al que paso el invierno en las
provincias vascongadas entre lluvias y nieves, se le

resenta hermosisima ocasion de ver la corte al llegar
julio. «Madrid debe estar muy hermoso en este tiem-
po; alli donde impera la elegancia, donde las modas to-
man la vinia para correr despues por las demas ciuda-
des espariolas, precisamente deben aparecer seductoras
las hijas de Eva con sus ligeros trajes de frescas telas, y
dando al vientecillo de la noche y a4 los ojos de cada
aficionado los niveos encantos de su cuello y de un po-
quito de la espalda. » Dice el vizcaino; y pensando en
ver el Prado a la luz de la luna, y los bosques del Re -
tiro por la manfnita, y el Palacio real y el Museo de
Pinturas y la casa de fieras, encaminase al centro de la
Peninsula. En aquella diligencia gue s eruza con la
suya, camina un hijo de Madrid. « Gracias a Dios, va
diciendo, que me hallo fuera de aquel infierno : aqui
se respira (y envuelve el carruaje una nube de polvo),
y dentro de pocas horas me veré en aquel fresco y de-
licioso pais. Bilbao, San Sebastian, Deva, Lequeitio y
las boinas y el tamboril y el arbol de Garnica y los cam-
pos, que tantos recuerdos conservan de heroicas aun-
que lamentables hazanas de la ultima guerra civil, to-
do sera nuevo para mi y llenard mi corazon de poética
felicidad por un par de meses.» Del mismo modo el
andaluz anhela pasar la canicula en Aragon, y el ara-
gones en Valencia, y el valenciano en Andalucia. Mi-
serias de la condicion humana, mas dispuesta siempre
ailen:.ridiar los bienes agenos gue a gozar de los pro-
pios !

Hay sin embargo innumerable cantidad de personas,
que no por puro capricho sino por necesidad verdadera
corren por esos mundos en busca de aguas minerales
en que remojar todo su cuerpo 0 alguna parte dolorida.

Quien va & Cestona, quien & la Borunda,
Este lleva al Molar su cataplasma,
Aquel sus nervios & la mar profunda...

Y mucho mas hoy que cuando Breton de los Herreros
escribia estos versos. Entonces ni e conoecian tantos
bantos medicinales como ahora, ni concurrian 4 ellos
sino los que indispensablemente los necesitaban.

En el dia aumentado, no 8¢ si el numero de los do-

lientes 0 el de los aprensivos, ha crecido igualmente el

de los salutiferos manantiales. No pasa un afno sin que
se anuncie uno nuevo, capaz de volver la vida 4 las
momias de Egipto Mentira parece que se quejen tan-
tas personas teniendo a su disposicion tantos medios de
curarse. La Guia de forasteros publica los nombres de
cuarenta y dos establecimientos de esta clase, que son
los que tienen médico-director nombrado oficialmente,
y llegan 4 doscientes los que lo tienen y los que no lo
tienen.

Y 4 la verdad que en potas naciones habra tanta va-
riedad en las propiedades de estas benéficas fuentes co-
mo en Espana. Gada provineia cuenta con un ntimero
regular de ellas, y cada una girve tal vez para diver-
80 género de enfermedades. Trillo, el Molar, Archena,
Lanjaron, Griavalos, Fitero, Aithama, Panticosa v otros
cien pueblos albergan multitud de infelices que buscan
alivio a sus dolencias, y otros mas cercanos 4 Madrid,
coimo Loeches y Peralta, ofrecen algun consuelo a los
que por circunstancias particulares no pueden alejarse
de la corte ni aunr por encontrar la salud; situacion
por cierto la mas lamentable del mundo.

Despues de estos banos, ;como olvidar los famoesgos
del Manzanares? Solo el escribir su nombre me inspira
un romance, que vais a leersi os acomoda. Oidle pues,
0 leedle, que es lo mismo.

A la zombra de una sibana
De las que hay en sus orillas,
Mira pasar Manzanares
Afios y meses y dias,

No en mi margen gayas flores
El blande céfiro agita,

Sino panales, enagnas,
Calzonelllos y carnisas.

Si no hay peces de oro v grana
En el jabon de sus linfas,
Ni espiritus misteriogos
Euntre sus ondas habitan,

En eambio esleras cesantes
Grutas le dan, do cobija
Hijoz de Adan madrilenos
Que nadan en cieno y triscan,
Alli hay tritores harbados,
Alll nereidas modistas...

Y ve el rio muchas cosas,
Por mas gue nada nos diga.
Gon espantosos 0)azos

Sus puentes le ruborizan

Y llora, y mil lavanderas
Enjugan sus lagrimillas.

Tal vez su dolor no aplacan
Con arias y cavalinas,

Ni grhciosuas zagalejas,

Ni parleras avecieas,

Ni ve danzar & los faunos
Con driadas fugilivas,

Ni corderos filarmidnicos,

Ni Tirsos, Filis y Amintas,
Ni tejen dureos cendalps
ln torno suyo las pinfas,

N1 uu_tji-l aenos de Hieve

Ni piernas alabasirinas,
Sus zagales y zaZalas

Son producto de Galieia,
=118 driadas de eslro Hliﬁ_i,
Sus canciones seguidillas;
Sus graciosas tejedoras

Esqueletos & cecinas,

Sus rosados piés de jaspe
Afelpadgs pantorrillas,

Tal es stempre Manzanares,
Y no soy corto de vista :
$Son ast los otros rios,

(O como algnnos los pinfan?

Ni el candaloso Misisipi, ni el dorado Tajo, ni ofro
ningun rio tiene pues la envidiable fama del arenosp
Manzanares. Sin ruido, sin guijarros y hasta sin peces
déjage correr sobre su lecho de menuda arena, y nun-
ca se incomoda por mas picardias que digan de él log
poetas y gacetilleros, gente %;ﬂm_iga de Ja modestia,

Con este agpecto humilde®Manzanares es por extre.
mo Gtil 4 les habitantes de Madrid. En sus aguas se

- Java durante todo el ano la ropa que ensucian los hijos

de la eorte, v recogidas por el verano en grandes fosos
de fres piés de profundidad, sirven para refrescar car-
nes cordas v flacas. Nuestros autores del siglo XVII ha-
blaban ya entre burlas y veras de las tales lavaduras
y los tales banos : en las Bizarrias de Belisa hace decir
Lope de Vega al gracioso :

Diga, gsefior Manzanares,
Sacamanchas de secretos, .
A quien debe la limpieza
La informacion de los cuerpos.
El que lava en el verano
Lo que se pecd el invierno,
Cuya espumna es de jabon,
Cuyas orillas de lienzo...

Quevedo no podia olvidarse tampoco del escudlido
rio, y no se olvido por cierfo; en dos romances se dedi-
ca a entonar susalabanzas, y a referir los cuadros que
habia visto mas de una vez en sus margenes.

Manzanares, Manzanares,
Arroyo aprendiz de rio
Platicanie de Jarama,

Buena pesca de maridos :

Ta que gozas, ta que ves

En verano y en estio

Las viejas en cueros muerlos,
Las mozas en cuercs vivos.
Ansi derrefidas canas :
De las chollas de los riscos
Remozandose los puertos
Den & tu flagqueza pislos.
Pites conoces mi secrefo,
Que me digas como unigo
Qué género de sirenas
Cortan tus lazos de vidrio.
Muy élico de corriente,

Muy angozlo vy muy raido,
Con dos chareos por muletas,
En pié se levanté y dijo:

« Ticneme del sol la Hna
Tan chupado v tan sorbido,
Que e me mueren de sed
Las ranas y los mosqguitos.
Yo soy el Rico Avariento,
Que en estos infietnos frito,
U'na gota de agua sola

Para remojarme pido.
Hacenme de sus pecidos
Confesor; v en este sitio

Las pantorrillas malparen,
Cuerpos se dcusan postizos.
Entre mentivas de cqreho

Y embelecos de vestidos,

La mmjer casi se queda

A las orillas en lo.

Por saber muchas verdades
Con muchas estoy mal quisto
De las linudas si las callo,

De las feas i las digo.

L] - - * - L]

Encerrado en San Marcos de Leon el ilustre se_l*inr de
la Torre de Juan Abad por decir sobradas claridades,
aun continuaba el euadro con exiraordinario donaire

dando tregua a sus penas.

Llorando estd Manzanares
Al instante gue lo digo,
Por los ojos de sus puentes
Pocas hebras hilo & hilo;
Cuando por ojos de agujas
Pudiera enhebrar lo misimo,
(omo arroyo vergonzante,
Vocablo sin gjerciclo.
Mas agua trae en ui Jarre
Cualquier cuartillo de vino
De la taberna, que lleva
Con todo su argamandijo.

@

Fn verano es un guinapo ;
Hecho pedazos y alieos,

Y con remiendos de arenas

Arroyuelo eapuchino.

Agora se esti una duefia
pesnudando el ab initio ;
Haciendoles encreyenfes

Que es el Jordan & sus siglos.

Tres carrozas de Toaronas
Van perdiendo los estribos,
Con pecosas y bermejas,
Nariz chala Y ajos hizieos.
Aguardando estin la noche
Un potroso y un podrido,
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Para sacar & volar

[Ino parches, olro el lio,

. L] L L] L] - L] L]
Aut en carnes una flaca _
Es el miéreoles corvillo (3
Una gorda ¢l carnaval
Con 1hazas del entresijo.
Dos piaras de fregonas
Renuevan el Adanismo,
Compitiendo sus perniles
Los blasones del tocinn,
Dos estudiantes SArMo0sos,
Mas granados que los trigos,
Con Manzanares se muestvan,
Sl no clementes; benignos.
El barhon y los bigoles
Se enfalda un juri{:g:ritn,
Por no sacarlos despues
Con cazearries en racimo.
Una vieja con enatuas
Va salpicando de liechizos,
Con dos pocilits por ojos,
Por espinazo un rastrillo,
Por piernas un tenedor,
Y por copete un etizo;
Por tetas unas bizazas

Y por cara el Antecristo.
Una fea amortajada
En susibana de litig,

A lo difunto se miueslpa
Mavimaiita de los nifios,

. . . . . . H . .
Con sus capas en los hombros,
Y en piernas algunos mizos,
Pescan de los nadadores
En la orilla los vestidos,

Un médico de rehozo
Va tomando por escrito

Los nombres de los (ue cenan
Fiambrera y behen frio,
Acuérdome que ha tres afios
Que dejd de ser Narciso
Por falta de agia en que verse
La zagala por quien vivo,

Ella gastd todo el charco
En escarpin de un tobillo,
Y por subir mas arriba

La eorriente daba brincos.

L] L] - &

Despues de estos enérgicos cuadros cualquier deserip-
“cion mia tiene que parecer por precision descolorida y
languida. Contéatense pues mis lectores con las pala-
bras del gran satirico espafiol. Diré sin embargo que
el Manzanares, si no es rio de buen tono como entonces,
es por lo menos hoy centro de numerosa concurrencia.
Que sus banos, cubiertos de tiendas de estera , 110 s0n
muy bonitos, pero en cauibio ofrecen la posible como-
didad, pudiendo en ellos los aficionados zambullirse Y
nadar mejor que en las ensaladeras de marmol que se
usan en las casas, y que estin reglamentados conve-
nientemente por las autoridades municipales.

. La senora Tale duerme la siesta en los teatros que
tiene cerrados para estar mas fresca. Tres de ellos {ini-
camente permiten que el pablico sude todas las noches
en sus butacas y galerias, que son el de la Zarzuela, el
Circo y el de Paul. En aquel hace Valero las comedias
€n que mas se distingue : La carcajada, un Avaro, los
Primeros amores, el Maestro de escuela y otras le propor-
cionan cada vez que las repite nuevas ocasiones de re-
cibir aplausos. Una compaiiia dedicada exclusivamente
a comedias alegres y piececitas ligeras es la que se ha
Instalado en el Circo de Paul. Ameniza sus funciones
con danzas esparolas, y hasta ahora tiene buena acogi-
da. Pero contentandose con presentar obras conocidas,
0 me presta motivo para examinar y analizar nove-
dades.

tin el Circo sigue la compafiia de zarzuela cantando
algunas ya muy vistas y oidas. Unicas novedades en
este escenario son : la Strena, opera comica de Scribe,

estrenada con musica de Auber en el teatro dedicado a .

tales obras en Paris el 26 de marzo de 1844, vy que ha
traducido don Luis Montes, y puesto en mausica don An-
tonio Rovira, maestro catalan, autor de algunas operas,
Y la Cabana, zarzuela en un acto, cuyos autores no se
han dicko fodavia, Y que se hace por primera vez
hoy 31. La Sirena ha tenido la fortuna de agradar, y
Con sus cantos llama concurrencia numerosa, produ-
clendo aplausos al sefior Rovira, que era poco conocido
bor Ja generalidad del pablico de la corte, donde aun no
s¢ habia oido ninguna de sus obras.

Las verbenas del Carmen y de Santiago, aunque nun-
€a son tan animadas como las de san Juail y san Pedro,
han sacado 4 la ealle sin eribargo numerosis conipar-
Sas, que con el son de sus guitarras y de sus cantares
tenian desveladas lasta 4 las mistnas estrellas. Como el
divertirse no puede estar siijeto a reglas, no hay que
extrafiar que algunos hallen placer en corter dando vo-
ces a la luz de la luua, que eg el fin moral de las ver-
benas.,

Tampoco faltan los dotiingos aficionados 4 log bailes
del paseo de Recoletos, La Camelid y otras sociedades
ﬂﬁ:er:en sus jardines iluminados 4 1ag niodistas, que
brincan Y saltan entre aquellos arbolillos, c¢otno & 1o
hubiera penas en el mundo. #n otro jardin; euyos arbo-
les mezelan sus ramas con los del Prado, ¥ que hoy
ocupa una fabrica de choeolate, dioge tatbien un baile
extraordinario 4 benelicio de los pobires. Hutuinacion,
fuegos artificiales Yy su poro de concierto amenizaron
esta funcion, que llamo escogida concurrencia.

La Academia de ia historia, que terminé sus tareas
hasta el invierno en uno de los ultimos dias de junio
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- con la recepcion de don Juan Manuel Montalban, cate-
dritico de la Universidad central y director que fué de
instruceion pablica, acaba de publicar el programa de
premios que habra de conceder por descubrimientos de
antigiiedades. La consiruceion de nuevos caminos de
hierro deberd de ser motivo en concepto de la Academia
para remover en pocos anos el suelo entero de nuestra
patria, y en atencion & esto supone aquella ilustre cor-
poracion entre nubecillas de incienso algo picante, que
los encargados de tales obras se tomarin la putrifﬁdca
molestia de darle parte de los descubrimientos arueo=
logieos (e hagan.

« Sin cesar, dice el programa, explotan el territorio
numerosas comisiones de entendidos ingenieros; giie ob-
servan las margenes de los rios, buscan los parajes doti-
de hubo puentes y calzadas en los siglos remotos. 88tu=
dian los puntos inmediatos 4 ellas en muy anchas zonas,
3' senlalan en sus proyectos y planos todos los accidentes

el terreno. ¢ Qué cosa mas facil para el explorador di-
ligente que sacar un calco de los mismos planos que
traza por encargo del gobierno 6 de empresas particu-
lares, y marcar en él las vias romanas, con objeto de
ayudar en su tarea patriotica & la Academia ?

» De tenipo en tiempo, exclatha efi otra parte; una
feliz castdlidad 0 la pesada reja de aleun labrador hai
descubierto piedras, estatuas, insetipeiones, monedas y
otros objetos preciosos que la Acaderiia de la historid ha
procurado recogel 0 exdminar y dar a cotocer ; pero
¢ cuantos otros habran sido descubieftos por manog iin-
peritas y habran vuelto i desaparecet por la iznorancia

por la incuria de los que hubiefan debido cotiser=
varlos? »

_Futiﬂéﬂdnﬁ'& en esto la Academia ofrece agraciar con
diploma de académico correspondiente, medalla de ho-
nor y 3,000 reales de indemnizacion, al autor del me-
jor plano de cualquiera de los caminos romanos que
hubo en el espacio que media entre las orillas del Tajo
Y las costas de Cadiz hasta Valencia, siguiendo un tra-
yecto de 100 kilémetros por lo menos, ¢ indicando los
montes, rios, pueblos, ruinas, despoblados y demés
principales accidentes del terreno, todo con expresion
de los nombres actuales, en una zona de 5 kilometros
por cada lado del camino. Las distancias intermedias
desde donde este desaparezea hasta donde vuelvan 4 en-
contrarse vestigios de él, se estimarin parte de los 100
kilometros, cuidando de senalar con puntos los sitios
por que debia pasar, segun las mayores probabilidades
y el genio de los antiguos. Habra de ir unido, si es po-
sible, al disefio un perfil longitudinal de la via, que de-
termine el movimiento de ascension y descension de
la misma ; y si no, se procurara acotarla de 100 en 100
metros, con relacion 4 un plano horizontal inferior A
ella. El plano se hara en escala de 1 por 100 ; deberd ir
acompanado con la correspondiente Memoria, explican-
dole con claridad, y habra de presentarse antes del 31
de marzo de 1859.

Concede ademds por aliora un premio extraordinario,
igual al primero (y para €l no se fija plazo), 4 los que
presenten los mejores planos de cualésquier otros catni-
nos romanos, siemnpre que por lo renos recorran la
misma linea de 100 kildmetros, vengin en la forma ya
expresada, y estén ajustados a la propia escala de |
por 100.

Y en todo tiempo satisfara la Academia los premios
siguientes :

Dos mil reales vellon i quien adqiiiera para este cuer-
po literario cualquier inscripeion anligua, siempre que
sea inedita, legitina y no conocida de la Academia, y
que decida y resuelva definitivamente un punto contro-
vertido, geografico o histirico, ¢ se estimie como descu-
brimiento de importanecia. _

Seiscientos cuarenta reales por la inseripeion sepul-
cral 0 votiva, inédita asimismo, legilima y nueva para
la corporacion, que ofrezea el nombre de un pueblo des-
conocido 0 desfigurado por los eseritores antiguos.

Y trescientos veinte reales a quien preseite, con las
mismas condiciones de legitimo, un momumento litols-
gico 0 metalico, donde por vez primera, en objetos de
esta especie, aparezca el nombre de alguna poblacion de
las que nos han conservado memoria los antiguos escri-
tores ; O que sea de interés historico, a juicio de la Aca-
demia ; 0 teniendo particular mérito, y estando ya pu-
blicado, haya permanecido oculto, por lo menos de un
siglo a esta parte.

Y ya gque se habla de premios no dejaré pasar esta
ocasion sin decir que el 10 del presente mes se repartie-
ron por mano de 8. M., y con toda solemnidad en uno
de los salones de palacio las medallas y los diplomas
concedidos a los que mas se distinguieron en la tltinia
exposicion de agricultura.

Il viaje de SS. MM. i Castilla la Vieja y Asturias esta
demostrando nuevamente el amor y respeto de los es-
panoles a sus reyes. En todas partes los pueblos enteros
se agolpan al camino para ver y saludar a la reina ;
festéjanla hasta en las mnas pequenas aldeas del transito
saliendo a recibirla los alealdes y ayuntamientos con las
senellias musicas del pais ; y arcos de flores, banderolas,
[uminarias y danzas marcan el eamino que sigue la ré-
uia comitiva. En Villacastin, primera poblacion donde

08 reyes se detuvieron, presentose a felicitarlos una co-
mision de catedraticos de la antigua universidad de Sa-

latnanca, y la reina, desgpues de recibirlos antes que a
todas las deinas corporaciones, los mando cubrirse en
su presencia, renovatido, como ya en otra ocasion habia

hecho con el claustro de doctores de Madrid, el privile-

g10 que tienen varias universidades de Espana de pre-
sentarse ante sis reyes cublerta la cabeza con el houete
laureado.

—— —

Para deseribir las funciones que con motivo del viaje
de 88, MM. han pregenciado los habitantes de Vallado-
lid y aun los de Leon, necesitaria un articulo. Baste de-
cir (que en la primera de estas ciudades hizo gu entrada
la reina con toda solemnidad, v que hubo Te Deum, ilu-
minaciones vistosisitnas, sitnulacros militares en el co-
legio de caballeria y besamanos, verifichndoge tambien
el acto de colocar la Gltima piedra en un puente del ca-
mino de hierro que ha de pasar cerca de aquella cindad.
Mas hreve la estancia de 1os augustos viajeros en Leon,
prodiijo sin embdrgo regocijos piiblicos, atrayendo a
esta capilal gran nimero de vecinos de 108 pueblos in-
imediatos. o

Por stipuesto no hay tiecesidad de deci qiie, gegun
costumbre, por donde pasan log reyes van distiibu-
yendo i los gohernadores y alcaldes erecidas suitias des-
tinadas 4 los pobres. | _ _ |

El tiltimo dia del fres los deja ¢dniino de Oviedo, y en
mi proxima revista referiré cuanto veutia de notable én
aquel territorio; que recuerda tintas glorias nacionales.

Y doy fin & 18 Harraciones coil uil sUeeso lamerita-
ble. En estos filtimog difs iina ternpestac ﬂéﬁl]‘ielt*gﬂ £0-
bre Madrid con acompanamiento de téienos y Huvid, y
tina descarga eléetiicn, como decinios los sabios oder-
nos, o i rayo; como decian los antiguos, ptendio fuego
a la capula dé la iglesia de S8an Cayetatio, convirtién-
dola al punto en ardiente hoguera. Este teniplo, obra de
don le(E‘D Rivera, y concluido en el siglo pasado, atii-
que 1o de gusto muy correcto, s Uno de los mas siiii-
losos ¥ grandes de la edrte. Situado en 10§ bafiios po-

res; ticiiele agitella gente en extraordinario aprecio; v

ofrece devoto culto 4 varias imagenes que én él se vi=
neran. Asies que el veeiridatio entero acudia presiiose
a extinguir las llamas, y pedia con fervientes oraciones
al Senor que terminase el incendic, que 4 duras penas
podia combatirse por la construccion de la parte de edi-
ficio que consumia, Afortunadamente no hubo que la-
mentar desgracias, ni el tuego paso de la ciipula de la
iglesia, que ha quedado completamente arruinada.

JosE GONZALEZ pe TEJADA.

Las fiestas de Cherburgo.

Las fiestas de Cherburgo ocuparan un gran lugar en
los fastos historicos. Se hablara de ellas durante largo .
tiempo, y asl es que no tememos multiplicar log deta- 7
lles, ofreciendn desde luegn & nuestros lectores que en
ninguna parte podran encontrar una relacion mas com-
pleta y veridica, ni una coleccion de dibujos mas nu-
merosa y exacta. Sabido es que 8S. MM. el emperador
v la emperatriz de los franceses reeibirin en Cherbur-
go la visita de la reina Victoria ; sobre este punto vi-
mos a tratar especialmente en este primer articulo, re-
firiéndonos a un diario oficial del imperio.

Esta entrevisia, dice, que por el mero hecho de mediar
en ella soberanog, tendria su importancia, sean cuales
fueren por ofra parte las circunstancias de lugar y
tiempo ; envuelve ahora un interés especial politico:
por esto debe distinguirsela como un grave y feliz acon-
tecitniento que se efectuara en Cherburgo en una sazon
en que por varias causas se abrigaban temores de de-
savenencia entre Francia é Inglaterra.

&Que es Cherburgo? jen qué época se dirige Napo-
leon 1 & dicho punio? Dada la contestacion d estas pre-
guntas; nadie dejard de apreciar en mucho el verdade-
ro y pacifico caracter que corregsponde a la proxima en-
trevista del empérador y de 8. M. britaniea.

Cherburgo tué el fruto de la prolongada rivalidad de
dos pueblos. A consecuencia de nuestros desastres de la
Hogue, Tourville convencio al gran monarca sobre la
urgencia con que Francia debia aspirar & la posesion de
un puerto militar en la Mancha. Reconocido el princi-
pio de esta necesidad, comisiondse a Yauban para que
examinase en cual de los puntos de la costa convendria
fundar con preferencia un establecimiento de esta in-
dole; el punto designado fué el terreno que hoy ocupa
Cherburgo. Procediose, aunque con lentitud, a la eje-
cucion de la obra, v durante el reinddo de Luis XVI na-
da ¢ poco menos que nada se habia hecho, cuando la
Francia preeisada a luchar de nuevo contra Inglaterra
con motivo de la independencia americana, echo de ver
nuevamerite la utilidad de construir el puerto indicado
por Tourville. Acometiose otra vez el colosal proyecto
dé Yauban. La tormenta revolucionaria opuso obstacu-
los A su realizacion y en su consecueticia el proyecto
estuvo dormido, si es licito hablar asi, hasta que las
imperiosas necesidades de la politica de Napoleon 1 obli-
garon & disponer por tercera vez la ejecucion de las
obras, siempre con la mira que ya es ocioso advertir,
del ataque o defensa en caso de guerra con nuestros
vecinos.

Tal es la significativa historia del puerto y del arse-
nal de Cherburgo. ,

Pues bien; ;no es sorprendente que al darse la lti-
ma mano a esas grandiosas obras hayan cambiddo de
tal suerte los reciprochs sentimientos de Inglaterra vy
Francia que en un arsenal donde eéstaba siinbolizado
en cierto modo el antiguo espiritu de comun descon-
fianza, vayan los dos soberanos a darse la mano el se-
fital de paz y de concordia ? A H 6w _

§i fuese menos clara y despéjada 1a initeligencia con
que el pueblo inglés exatning los gratides intereses de
la época, no le faltarian malos pretextos para que en el
fondo O en la forma-le desazonase en las actuales cir-
cunstaneias la visita del emperador Napoleon 11 & Cher-
burgo. Con efecto, el emperador no va 4 visitar una
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ciudad cualquiera,r ni un
puerto militar cualquiera
de su ferritorio, va a visi-
tar a Cherburgo, nuestra
centinela por excelencia,
centinela avanzada por la
parte de la Mancha. Tampo-
co va el emperador 4 Cher-
burgo para un objeto cual-
quiera, sino que va prime-
ro y principalmente para
Inaugurar esa magnifica
bahia interior que es el re-
mate de las oliras realiza-
das en dicha ciudad levan-
tada a4 propdsito, provista
de armamento y dispuesta
a todas horas para la lucha.

¢ Que hubiera sucedido
si las obras iniciadas por
Luis XIV hubiesen logrado
terminarse en aquel nota-
ble reinado, 6 en el de
Luis XV1, 6 por ultimo en
el de Napoleon1? ;Acaso
las ideas que dominaban
entonces 4 uno y otro lado
del canal de la Mancha,
hubieran permitido 4 Luis
X1V, a Luis XVI, 4 Napo-
leon 1 invitar al soberano
de Inglaterra para que en
el dia de la inauguracion
definitiva asistiese, dentro
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CONCLUSION DE LAS OBRAS DEL SEGUNDO PASO PARA LA INTRODUCGION DEL AGUA EN EL DIOUE IMPERIAL.

de la ciudad de Cherburgo
iluminada, radiante v llena
de entusiasmo, 4 nuestras
fiestas nacionales, 4 nues-
tra alegria ptiblica, al mas
glorioso triunfo de nuestro
ingenio maritimo? Segu-
ramente no se hubiera he-
cho semejante 'invitacion,
0 en otro caso no se hubie-
ra aceptado.

Asi pues, con el trascurso
del tiempo han eambiado
las ideas. Si por una parte
Inglaterra en su legitimo
orgullo se reconoce bas-
tante fuerte para no temer
el acrecentamiento denues-
tros medios de ataquey de
defensa, por otra se ha
formado con la experien-
cla un gran concepto de
nuestro caracter, ha com-
prendido las ventajas de
nuestra alianza, y conoce
demasiado la lealtad de los
sentimientos y de las pa-
labras de nuestro empera-
dor para que una fiesta
maritima y militar, aun-
que sea en ohsequio de los
progresos de nuestra fuer-
za, excite la susceptibili-
dad de la corona y del pue-
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EL DIQUE DEL COMERCIO EN CHERBURGO.
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blo inglés. Hé aqui, sin duda, porqué el emperador Na-
poleon lll, que tiene tan exquigito tacto en estas mate-
rias,no ha vacilado en rogar i lareina Victoria que vaya
& aumenlar con su preseneia el prestigio y la animacion
de la fiesta de Cherburgo ; hé aquiporque revelando un
tacto no menos exqnisito 8. M. britanica, ha cedido con
gusto & la invitacion del emperador. Ambos soberanos
han comprendido que este acto de cortesia agradable a
los dos pueblos & quienes en particular afecta, seria pa-
ra todo el mundo una leceion til y una nueva prenda
de buena inteligencia, 0 sea de prosperidad general.

Esta verdad resultard mas evidente si examinainos
ﬁls porimenores de las fiestas que se preparan en Cher-

urgo.

Ya lo hemos dicho, el liecho ecapital, 1a causa prime-
ra del viaje del emperador, es la inauguracion de la
magnifica bahia interior que completa todas las obras
anteriormente realizadag. Las dimensiones de la bahia
son las siguientes : longitud, euatrocientos metros; an-
chura, doscientos; altura del muelle, diez y oclio; pro-
fundidad de agua, nueve. La bahia se ha abierto, no
diremog en la pena, porque esto seria poco, sino en el
granito, por un sistemna de minas que no se habia en-
sayado aun, 6 que 4 lo menos no habia dado a conocer
con tan buen éxito sus prodigiosos resultados. Nunca
se habia puesto tan & prueba ni habia obtenido tan
buen éxito la voluntad humana empenada en triunfar
de la naturaleza. _

En una ensenada de esta bahia ha sido construido el
navio de vapor la Ciudad de Nantes : ;quién duda de

ue el acto de botar al agua este bugue en presencia
e §S. MM. anadird un caracter especial al viaje de
Cherburgo ? )

Pocos dias antes habra empezado la explotacion del
camino de hierro. ;Quién sabe cuinto puede anadir a
la importaneia de Cherburgo como plaza fuerte esta via
férrea que va 4 poner su puerto en comunicacion con
todos los recursos del interior del imperio ?

El verdadero autor de Cherburgo, tal como esta aho-
ra, el que ha concebido 6 cuando menos revisado los
iltimos planos en conformidad 4 los cuales se ha cons-
truido, es Napoleon 1, como todos saben. Ekn este su-
puesto era muy natural que se le erigiese una estatua
enn Cherburgo : ;no es casi providencial gue la inaugu-
racion de esta gloriosa estatua se verifique el mismo
dia en que el agua del mar entre a lamer las ultiruas
obras de la bahia, el dia en que el heredero del moder-
no Carlomagno renueva implicitamente con el pueblo
inglés, en la persona de su soberana, un tratado de ol-
vido de lo pasado y de amistad para lo porvenir?

No debemos omitir, empero, que el emperador ha
adelantado de dos dias la época senalada primero para
su viaje 4 Cherburgo 4 fin de destinar un dia a hacer
los honores it S. M. britanica. El emperador y la empe-
ratriz pasaran probablemente dicho dia & bordo del
Aretana, navio almirante de nuestra escuadra, al pro-
pio tiempo que la reina Victoria lo pasara en el buque
inglés en que estard izado su pabellon : los soberanos
iran reciprocamente 4 visitarse por medio de yachls.

Hé aqui como los monareas de las dos principales na-
ciones maritimas del mundo, mandando cada uno fuer-
zas imponentes en unas mismas aguas, daran a la Eu-
ropa sorprendida, pero llena de entusiasino, el especta-
culo de su amistad reciproca, en el mismo sitio en que
en época no remota se han dado pruebas de la rivali-
dad de sus pueblos, rivalidad gloriosa por mas de un
concepto, asi para nuestros vecinos como para nogotros,
pero en ultimo resultado desgraciada para ellos, para
nosotros y para fodo el mundo. ’

Este es un gran especticulo que recuerda a todos las
excelentes palabras del discurgo pronunciado en Bur-
deos por el jefe del Estado (octubre de 1852}y « El im-
perio es la paz; la paz, porque la Francia Ia desea, y
cuando la Francia estd satisfecha, el mundo esta tran-
quilo. »

Revista del emperador de Rusia,

He asistido estos ultimos dias 4 uno de los espectacu-
1os mas grandes que he visto desde que estoy en Rusia,
una parada de la guardia imperial. — Dos palabras so-
bre el lugar de la escena.

En el barrio mas aristocritico al extremo de la grande
Millime (nombre gue revela la posicion de fortuna de
sus habitantes), se extiende una vasta esplanada, campo
de mamobras perfectamente nivelado ; al Levante el jar-
din de verano, fresco vergel contra los ardores de la ca-
nicula, limita ese mar de arena con una hermosa enra-
mada despojada aun por el invierno de sus verdes ador-
nos ; un canal forma su orilla en toda su longitud. Este
canal, que es un brazo del Neva, se vuelve enangulo de-
recho, v limita igualmente la plaza por el lado del Me-
diodia. Aqui tambien se corla el horizonte con una li-
nea de verdura ; pero sobre esta linea se elevan a la
izquierda el palacio del cuerpo de cadetes y de los inge-
nieros, luego el elegante palacio Mg;_.*;uffi, 1_'::__;115[.1'1_11{[0 hace
mLuchios anos por el gran duque Miguel l‘uv_lnwig;ll, ]‘.lﬂl'-
mano menor del t:l'u]mrmh_ny I\u;mlg]s . Bonilos jardines
le godean por tres lados; a lo l{z,]us se (estacan en f;al
cielo la techumbre del teatro Alejaudro, la torre del vi-

gi;_}_ del Dowma, la casa de il:ul."’IH'llil[]I.li:‘.I.lt.l_l, la cipula e

Ia catedral erieea ortodoxa de Kasan, 'y las torres ecna-

z " '.i 3 A1l y g i 1 " " _ . . & !
dradas que dominan la iglesia de San Pedro, destinada
al culto protestante.

El lado Oestle esta limitado por hermosos ]:'Jlfllﬂﬂi{frﬁ par-

iculares y por un cuartel monumental. tn cuanto a la

Mimisterio de Educacion, Cultura'y Deporte

fachada del Norte, el palacio de Marmol y sus dependen-
cias, residencia del gran duque Constantino Nicolaevitch
v el palacio del principe de Oldenburgo, primo del em-
perador, separados por la plaza donde se halla la esta-
tua de Souvorofl, terminan esa larga série de construe-
ciones grandiosas, dejando ver entre los dos edificios el
Neva con sus muelles de granito.

Las tropas de toda gala estaban en cinco columnas en
masa, dos lormadas por la infanteria y tres por la caba-
lleria ; cincuenta mil hombres se hallaban presentes
sobre las armas, mirando hacia el jardin de verano. Se
habia levantado una tienda para la emperatriz, que de-
bia asistir & esa solemnidad militar. A la una prolonga-
dag aciamaciones advirtieron que llegaba el emperador,
quien rodeado de un estado mayor suntuoso entro en el
Campo de Marte por la avenida que separa el palacio del
gran duque Miguel del edificio de los ingenieros. Des-
pues de habher recorrido 4 galope el frente de las cinco
lineas, acogido por los vitores de las tropas, al ruido de
los tambores vy de la musica de los regimientos, S. M.
volvio para encontrar a la emperatriz que hacia su en-
trada en el campo de maniobras por la misma avenida
que el emperador.

El tiempo estaba magnifieo, y una inmensa poblacion
se apifiaba para contemplar el espectaculo.

La emperatriz, acompanada de tres grandes duguesas,
ibha en una carretela elegantisima ; recorrio las cinco
lineas del frente de banderas, siendo recibida & su paso
por las aclamaciones mas entusiastas. El emperador ga-
lopaba & la portezuela seguido por los grandes duques
Nicoldas y Miguel, el principe de Oldenburgo y el duque
de Mecklemburgo, y luego venia un brillante escuadron
de ayudantes del emperador y de generales.

La emperatriz se aped del eoche delante de la tienda
preparada para recibirla, donde se hallaban va las serio-
ras convidadas, y comenzc el desfile.

Abria la marcha la escolta particular del emperador ;
en primeralineaavanzaba unacompania de veinte y cineo
georgianos, prineipes todos ellos, seguidos de veinte y cin-
cocircasianos concasco y cofade malla; luego marchaban
otros tantos lesguianos, y luego otro peloton tan nume-
roso formado de hombres elegidos en las provincias li-
mitrofes de la Persia. Cada uno de esos pelotones se dis-
tinguia por la popokha, por el ecolor del vestido ; era
mucho mas suntuoso que lo que vi en el Caucaso. En
seguida marchaban cien cosicos-de la escolta con la
tcherkeska de un rojo brillante, y todos iban montados
en caballos caucasianos. =

Muy apurado me encontraria si tuviera que nombrar
todos Jos regimientos (que vi desfilar durante tres horas.,
Excepto los L]l]I‘Enh‘dell rky, regimiento ilustrado por Pe-
dro el Grande ; los pavlgsKy, que se reconocen en sus
mitras de cobre ; los marinos ; los opoltchenii, guardia
nacional formada durante la guerra, y el cuervo de
cadetes, confieso que no sé distinguir los cuerpos de
tropas.

No seria dificil formar en los demas grandes ejérecitos
europeons igual numero de regimientos de hombres de la
misma talla v de la misma regularidad en las manio-
bras ; pero creo imposible que haya en ninguna parte
una caballeria como esta. Habria unos doce 6 quince mil
caballos todos dignos de ser montados por un general,
y todos tan iguales que no comprendo como los recono-
cen en la cuadra.

Las tropas pasaron una vez despacio por delante del
emperador, v luego formandose en columna cerrada
desfilaron de nuevo 4 paso acelerado ; las tropas ligeras
a paso gimnastico, la artilleria y la eaballeria al trote.
Esta Gltima fué a eolocarse en batalla en el fondo de la
plaza dando frente al jardin de verano y al grugo bri-
llante en cuyo centro se hallaba el emperador cerca de
la emperatriz. _

Por ultimo, & la voz de mando — ; al galope ! — toda
esa masa inmensa de hombres y de caballos salio a paso
de carga aevorando el espacio, y se detuvo stibitamente
a corta distaneia del grupo imperial,

P. BLANCHARD.

LITERATURA MUSICAL.

HISTORIA DE LA MUSICA EN ALEMANIA.
[U:ru:,'lnsiun.} |

Contemporaneo de Bach, ¥ 1o menos grande, fué
HANDEL, el ihmorfdal autor del «Sanson, » de « Atha-
lia, » de «Judas Macabeo,» del « Mesias » y de cien
obras mas llenas de fuerza y de originalidad, eseritas
cont un estilo vigoroso, rico de transiciones, de una ar-
monia picante y de exptesion apasionada. La msica de
HANDEL es incomparable, gobre todo en los coros, por la
felicidad de los motivos, por la solemnidad de las ideas,
por el grandor del estilo, por la progresion, en fin, del
interes. jCompositor eminente, genio colosal, fecundo
en creaclones indinttas! Cwalesguiera que sean las tros-
formaciones que deba sufrir el arte musical, las produe-
ciones de HANDEL seran stempre a los ojos de los inteli-
gentes tipos sublimes de wn género de belleza tmpere-
cedero,

Poslerior i BACH v 8 HANDEL, 4 estos dos Sangories de

la armonia, si bien ho indigno de figurar entre ellos
(Y esto yu es mucho), es Josg HAYDN, el ereador de la
sinfonia. HAYDN es considerado, con justo titulo, como

3 \ . S s . b e N if
uno de los mos eminentes y mas fecundos composito- | que los retrala en su originalidad individual, Es un prot iz

in-
01~

res de los tiempos modernos. Sus trabajos fueron

mensos, y la ciencia masica le es deudora de una ¢
sagracion y de un culto ejemplares; baste decip qu

mas de dos ®il obras han salido de su pluma ’Entra
ellas «la Creacion, » «las Siete palabras, » el ;{’Stﬂh;g
mater, » las sinfonias para los conciertos de Salomon en
Lindres, ete., efe. Los eincuenta 0ltitnos cuartetos d

HAYDN son tiodelos admirables de concepeion y de fﬂcﬂ
tura. La lucidez brilla en las obras de este iuimitah];
autor; el arte mas completo se manifiesta en las trag.
formaciones mil que hace sufrir al pensamiento origj-
nal. En la ciencia de tratar un tema y de sacar de ¢
todas las consecuencias que envuelve, HAYDN 110 tiene
rival. Esa habilidad, ega industria artificiosa, esa deli.
cadeza exquisita es sttaracter propio, y por deeirl,
asi, su tranguila fisonomia. Siempre abundante sin ey
diftiso, no deja nada que desear. Su musica instrumey.
tal tiene cierto no sé que de puro, de verdadero, de
natural, de encantador, de facilidad de enunciacion que
la hace admirable. Infeliz de aquel, que oyendo ]ag
obras maestras de HAYND no sienta su pecho llehio de
nobles emociones, no sienta su alma cautivada para el
bien, y por decirlo de una vez, no raconozea mejor sy
ser moral!

El fltimo en el orden cronologico de los composito-
res sublimes del siglo XVIII, es W. A. MozAnT, genio
superior, de ingpiracion aérea, sin igual, el mnsico de
lag notas divinas, de log acentos inéfables de melaneo-
lia v de amor, el compositor de las obras maestras in-
comparables, de las maravillas del espiritu humano. Se
encuentra, dice un eritico moderno, en la familia de
los mortales privilegiados & quien el cielo ha departido
un rayo de luz creadora, se encuentran tres genios 4
los que un irresistible instinto lleva incesantemente
hicia la elevacion y el ideal, v cuya naturaleza privi-
legiada entre todas, no se desmiente jamas. El miisico de
esa trinidad maravillosa es MozART; si se tratara de
pintura 6 poesia, todo el mundo sabe & quién debiera
nombrarse. — MozART es una gloria eolocada sobre to-
das las glorias, en un éter mas puro, en una clatidad
mas serena; es algo que no pertenece al tiemmipo ni a la
critica, sino al culto v a la admiracion eternda, como la
revelacion que viene de lo- alto. Si Beethoven, Weber,
Cimarosa, Paigiello Y Rossini son reyes en la gerarquia,
MozAnrt es un angel. — En efecto, ni un golo instante
llega 4 faltar 4 su vocacion divina. Toda melodia que
sale de sus labios es llama; si él toca la realidad, larea-
lidad se despoja de su miseria, se trasforma y se encar-
na en la mas radiante poesia. MozART se miteve en el
sublime como en su elemento natural, y cualguiera
que sea la obra 4 que se aplique, « ldomeneo,» «la
Flauta encantada, » « Don Juan, » «las Nupcias de Fi-
oaro... » su genio no desciende jamas de las alturas
donde habita (1). ‘

Dotado MozArT de una facilidad de ereacion ineonce-
hible, ha regalado al mundo obras que la pluma no al-
canza & deseribir. La sinlonia en sol menor, por €jem-
plo, es el descubrimiento de un nuevo mundo. :

La influenecia de MozarT fué inmensa como sit genio;
baste decir qite sus maestros mismos se resintieron de
ella. Las Gltimas sinfonias de HAYDN saben & MOZART.
Bl ered la opera romantica y fantastica cuyo tipo mi-
mitable es « Don Juan;» é[ creé verdaderameiite el
drama lirico, cuyo primer paso de innovacion se tio en
« ldomeneo Re di Creta; » el elevd al altimo grado de
perfeccion la 6pera de medio-cardcter, cornponiendo
« le Nozze di Figaro. — Y en la musica sagrada, y en
la de coneierto, ¢ qué no hizo el alma ardiente y eleva-
da de Mozart? ;Hasta donde no llevé la perfeceion del
quinteto y del cuarteto (sinfonias en miniafuraj, la so:
nata, la cantata, la fantasia, el concierto, los ternas va-
riados, la bella romanza?... B

HAYDN v MozART nacionalizaron la misica alemana
en toda la Europa; introdujeron nuevos y s’nrpr_en_fiﬂ_ll'
tes efectos en la orquestacion, y manejaron los instru-
mentos de viento con una sencillez picante y &l propio
tiempo con una habilidad suprema (2). — MOZART I“?,'
sey6 ademas el arte de los eonjuntos en lo escena lir-
cas comprendio maravillosamente las formas musica-
les desarrolladas en proporciones inmensas, y cred el
final : el final de que los antigues no tuvieron idea, ¥
que, sin contradiccion, es el esplendor de las operas
modernas (3).

(1) BLAsE DE BuRy, Musiviens contemporains. Ao
(2) Una profundidad sin pedanteria, dice Schubere, un €O
rido fresco v agradable, una gran sencillez en los I.l'_‘ESl;l‘lllIlE_ll"
tos de viento : hé aqui el cardcter de la escuela de Viend. (s

thetigue de la musique, ' , . y
[H; LOGROSCING lfuul’]ur napolitano e prineipios del siglo :{Emj
fieé el primero que inttrodnjo, al finde los actos, 1rozos L‘!t'r“--f"}
jumto mas ¢ menos extensos que sirvieron de finales. 1 I['I:ﬂh;-
en 1760, mejord la veneion de Logroseimno, y en suo ngﬂ
Buona Figliola did una nueva forma musical 4 los aires 111#1'1*’5'.'
Sin embargo, Mozart debe reputarse como el vordadero L'-I'E“E
dor del final del modo que hoy lo conocemos; pues1os (qU°
dejamos citados, asi como los de ANrossI en [l Curtosy md'j.:
ereto v olros de antores de mediados del siglo XV1 eran ( 5
biles, sin efectos dramaticos, sin dimension, sin Ei}lll}ﬁm'";a
armonicas, de una uniformidad enojosa, ete... { Qué 111-'5;,“}'1':'1153
entre estos finales desgraciados y los finales de f\'!{':ﬂ.iHT- IQlt__
diferencia enfre la insulsez y el sublime ! — Permilasenos ':'Ela
minar el euadro harto pequeno que hemos ummﬂ;:!‘“‘].”,* o
IIlI',‘IIlli'Il‘iIL .|_]|_! M{,}}‘IH’I'I., l‘f—,‘L‘lJl‘LL‘:IllllU los finales de i'll{lllillr[ﬁta -l'lti
sis peras, los de e N zze di Figaro, por ejemplo. jQue _”b;‘“_
maestras tan imcomparables! ;Queé maravillas del ;.tﬂllmi 1Iu+
mano ! aDonde halld Mozart una fuenfe tan pura y tull “ajnin-
dante de bellezas? Desde luego, el éspeclador nota que t I
feres go anmenta insensiblemente : 1os personajes entrdil L‘I;lth

escena uno despues de otro bajo un ritornetlo que los 1’? 0
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| peerHovEN es el gran representante del siglo XIX;
[uls VAN BEETHOVEN, el cantor de las sinfonias, como
je llaman sus IMISMOS compatriotas. Genio cantempla-
tivo, inteligencia penetrante, de vuelo de aguila, este
Miguel Angel de la musica, 4 quien honrd el propio
Mozart con un elogio, supo conciliar en sus obras mo-
gumentales la inspiracion y el arte, la majestad del
genio y el idealismo de la fantasia, la razon y la liber-
fad, el entusiasmo que enaltece y el lenguaje misterio-

sublime del sentimiento.
para ofrecer & nuestros lectores, en resumen, la idea
de BEETHOVEN, pari darlo & comprender 4 aquellos que
po tengan la dicha de conocerlo aun, ni de admirarlo,
vamos a producir su imégen hajo @s reflejos luminosos
de BAcH, al lado del gran maestro del siglo anterior, —

Con Mozart no puede haber comparacion, porque Mo-

sart 1o pertenece i la especie humana.

JUAN SEBASTIAN BAcH, devorado del fuego inmenso y
enerador de quesestaba poseido, extendié al infinito
el dominio de la armonia, y secularizandola en cierta
manera por la enfronizacion del elave, restumen precio-
so de las fuerzas instrumentales, prepard la sinfonfa.

Ligar en haces inextricables, reunir, conibinar los ele-

mentos diversos, segun las leyes del arte mas indus-
trioso, mas profundo, masdigno de admiracion; tal fué
| 1aobra de este gran maestro. Volver la libertad 4 todos
estos elementos cautivos : darles la llave del aire y de
las estrellas, la llave del espacio, y esto sin que resulte
confusion, y sin que esas masas desencadenadas pro-
duzean el caos... tal es la obra de BEETHOVEN. Si Bach
va 4 perderse muchas veces en los meandros sinuosos
de sus combinaciones cromaticas y enharmonicas: has-
ta & BEETHOVEN una simple nota para embriagarse de
su magia, y le vemos con frecuencia dejarse mecer por
un acorde extrayendo de €l, como de una de esas cajas
fabulosas del Oriente, lesoros siempre mas maravillo-
sos y mas extraordinarios. La palabra le embarazaba :

Beethoven larenuncia, y es respecto de é1 que Hoffmann

ha podido decir tan excelentemente, que lo musica ins-

trumental es el mas romantico de los artes (1).
BEETHOVEN posee una vigorosa magnificencia de ar-

monia y un arte grandioso de interpretar las pasiones.

El ha hecho pasar a la musica la psicologia, y el len-

guaje de los sonidos ha encontrado férmulas para las

ideas metafisicas. Besthoven no se ocupa sino de los
misterios del alma, de sus dolores profundos, de sus

pesares desgarradores, de sus elevaciones hicia Dios; y

si la naturaleza inteiviene alguna vez en sus obras, es

como agente secundario, y por decirlo asi, para que
sirva: de confidente & la inmortal epopeya, donde el
musico poeta libra, como Isaias, sus gemidos sublimes

d las ondas del Océano, 4 los vientos de las montarnias,

a las nubes que se esparcen vaporosas bujo la boveda

del empireo.

Despues de este gran maestro, y al su rededor se agri-
pan J. N. HuMMEL : WEIGL, 4 quien Haydn ilamaba «el
musico de la expresion.: » C. M. WEBER : SPonR, su ri-
val: MEYERBEER, discipulo como Weber del abate VogLE I
MENDELSDHN-HM}THQ LDY : EYBLER : Federico ScHNEI-
ﬁiipul ﬂMﬁfﬂgﬁfﬁS 1;&111?11 FUILHEEH:_};, KREUTZER, Ries,
Riiat 1 i & Bee 101&!1_,'&111111@:1:1, KLEIN, ScHU-
, > LOEWE, REISSIGER, BERGER, R. SCHUMAN, MARS-

UHNER, KLENGEL!....

SR Al nombrar tantos talentos célebres
0dos generos, nosotros no olvidames otros muchos
4

— e — ‘ —

qlie son dignos de recordacion v de elog lo ; empero, los
Ei ﬁ;%%[}z “.rlmte*'?' que nos hemos propuesto guardar nos
Qullpn 4 stieticiarlos, sin que nuestra prelermision en-
; Va Iinguna idea de disfavor ni menosprecio.
Ya}t}ﬂgfﬂ@ﬂﬂ;&@ aqui la pluma (que sobrado ha corrido
r'&m’ns Eim?an E,h de poner termu'_m a este articulo no que-
os exet :r_,:_”iﬂ% ¢ pagar un justo y merecido tributo
que tanto v tar oo Lanos y principes de Alemauia,
cional; ¥y tan poderosamente han contribuido & na-
Onalizar la misica en s
VIVO € ilustrado por los
dolo ellos mismos en
del gabinete, v mucha
MSuperables. — Degde
sl emperador ha sy
Y cultivado la misic

us Kstados, mostrando un gusto
adelantos del arte, y practican-

medio de las sérias ocupaciones
8 veces a pesar de inconvenientes
Leopoldo Il hasta Franeisco I nin-
bido al trono que nndha}-’a amado
Y d 3 que 1o haya atraide a su cérte,
Péﬂtgﬂgﬁ [:3; rce{}ﬂﬂm pensado, como %s.-_:;raru:lua monarcas, a
haya el mpmﬁﬂnre% Yy artistas, y en lin, que no
2Usto o 1s muﬂ' por rtmlu.:ﬁ medios dilatar, extender el
tinto naciogal slta, lavoreciendo a manos llenas el ins-
s 1y 4 Quu;tp ignora las bondades de los em-

1o O5 LtOpoldo, Carlos VIy José I para con el vene-

rah ) 1 Onid
le Fux ? 5 Quién no sabe que el segundo de estos so-

' r;aggﬂsﬂg;f;mﬂ: r%ﬂ la_ocasion de su coronamiento en
68 (ro. v Loy de Bohemia, sent6 a su lado al viejo

» ¥ 1e hizo las demostraciones de afecto que no
Egrnsaﬂrej:; E‘_"i'ﬂﬁ:l *:-L' tllI:{LE!DI'IT.tH, se varia y towma en ui abrir y
Iiiﬂaa}r "-Tiwi {;{;l:‘ 1:!--'ll 1il:j.'-f.ur ﬁlﬂl personaje recien venido. Inge-
Nt eon el can, 1garo, u#:sljut_lé't y maligna con Susana, ird-
l‘;“}ldﬂ_, butfa con t.-:l jardinero... todos los earacle-

bor todas ml.ﬁ;l.f”l“ﬁ} con propiedad admirable; la vida circula
dio de esy riu'li?- {[ :“'1 Il_“"dj‘-* de ese enidado IINUCI080, €n me-
Mozanr 16 of 'dl vz extrema de los mas pequeios detalles,
Olvida los grandes efectos de composicion y de ar-

mnuiat {{ y i | TR
lodiogg EUIB*:_;‘L‘]I‘S;‘J!-F: '-llﬂlhlm Critico, se parece 4 un lago me-
: . ; illl. 5{1, lltj iﬂ : .| 8 § _l. ™ qq ' l. 3 i 1-.' 4 -
VOZ. » : Qu ctan lus maravillosas fantasias de

org ! ; qué ul:::'ﬂ'ﬁbl‘“ il"!'-l@ mstrumentacion tan rica, tan so-
dos! a orque -1' ftlm de eleetos lan vartados y ban escogi-
lea, v 'lﬂ*“*'ﬂiu*i &« ; Mn{;,u;-r imnlerviene en la acelon drami-
Priwero, segny | y comenta los caracteres. — Los finales del
en ollos 50103 1:1? J F*[H”,’-U aclo de «le Nozze di Figaro» va-

mutido mil 4 A particion ; y si Mozart no habiera regalado
' Jbras maestras en todos géneros, esta sola bas-

l_a ] - M .
) IIJ;iLlﬁ I‘H.LI.{ulu asegurado la inmortalidad.
ASE DE BuRy, ob, citada.
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DEL CORREO DE ULTRAMAR.

dispenso & los principes mismos? ; Qué mas! Para dar
& Fux un testimonio mayor de su alta estimacion, el
emperador quiso acompatiar ¢l mismo, en el clavecin,
la tercera representacion de la dpera « Elisa, » escrita
para celebrar el aniversavio del nacimiento de la archi-
duquesa (1).

El amor de los demas soberanos alemanes al arte que
ennoblecio Carlos VI, nio ha sido menos expresivo. — El
Elector Palatino era un excelente profesor de violoneelo.
Muavia Antonieta, princesa electoral de Sajonia, disei-
pula y amiga de PORrorA y de GUADAGNI, era muy en-
tendida en la ciencia de la composicion, y escribié dpe-
ras. El duque de Wurtemberg, protector amplisimo de
JOMELLI (2), tocaba con superioridad el clavecin. Augusto,
rey de Polonia y Elector de Sajonia poseia la primera
orquesta de Europa. Federico II de Prusia tocaba muy
bien la flauta : daba en su palacio conciertos semana-
les : hizo construir un soberbio teatro donde se repre -
sentaban operas, cuya particion seguia con sus gjos, v
protegia y pensionaba los compositores y virtuosos cé-
lebres : testigos GRAUN, QUANTZ, HASSE ¥ muchos otros.
Ein las fiestas dadas por el matrimonio de José 11 (17635),
las archiduquesas Amalia, Isabel, Josefina y Carlota can-
taron una Opera de GLucK, v el archiduque Leopoido te-
nia el clave. — Guillermo I11 de Prusia ejecutaba la mi-
sica (e SpoNTONI, & cuyo maestro protegio con munifi-
cencia verdaderamente real. Leopoldo IT, emperador de
Austria, dio & CrManrosA el testimonio de mas distinguida
estimacion (5). Los principes Antonie y Nicolds Esterhazy
colmaron & HAYDN de honor y de riquezas teniéndolo
veinte anos en su propio palacio de Eisenstadt, al cabo
de cuyo tiempo bastante rico el maestro para comprar
una casa con jardin en Viena, sobre el camino de Schoem-
brunn, y vivir alli con comodidad, le sefialaron todavia
una pension con que hacer mas feliz los Gltimos anos
de su existencia. — Por fin, y para no hacer muy pro-
lija esta enumeracion gloriosa, nombraremos al archi-
duque Rodolfo, al amigo y al protector de BEETHOVEN,
el primero que descubrio el genio del coloso, y el que
estimulando la actividad de sus facultades, por mues-
fras repetidas de distincion y de amistad, proeurd 4 su
patria una gloria que nada podra hacer perecer ja-
mas. ....

Tan munificenfes han sido los soberanos de Alemania
para con los artistas ; tan merecedores ge han heclio de
su amor y de sus respetos, (que los misnios maestros ita-
lianos SCARLATTI, VIVALDI, CORELLI, ele., han dedicado
la mayor parte de sus obras a aquellos ilustres persona-
jes tan elevados por su rango coro por su inclinacion
a %as artes y a las manifestaciones sublimes del espi-
ritu.

i Dichosos mil veces aquellos pueblos euyo suelo fe-
cundan las puras aguas del Rhin, del Elba y del Danu-
bio : dichosa la grave y meditativa Alemania, donde la

integridad v la sencéillez de las cosfumbies te conservan |

al favor de la influencia benigna de las artes : donde la
union se estrecha y avigora por los suaves acentos de la
armonia, y donde los soberanos, verdaderos represen-
tantes de la inteligencia y de las afecciones nacionales,
usan de su poder y emplean sus altas facultades en pro-
teger las clencias y en alimentar y ennoblecer las artes!

FELIPE LARRAZABAL.

Revista de Ia mmoda,

===

SUMARIO. — Sobre la escasez de novedades. — Trajes para las
cacerias de Compiegne v para las solemnidades imperiales
(e Cherburgo. — Variedades en los trajes de caza. — Un
hijo de Albion en Cherburgo con la barba rizada. — Sobre
las modas de ofro tiempo v las acltnales. — Promesas de
novedades para la estacion del otofio. — Trajes de campo.
— Descripeion de nuestro figurin gue representa tres trajes
elegantes fotografindos en Cherburgo.

A pesar del vivo deseo que me anima de complacer & mis
amables lectores, no me es posible ofrecer hoy aqui un pro-
erama de novedades. No bay pada nolable en el dia, excepto
los trajes de caza y los uniformes de gala para las grandes
solemmidades de Cherburgo.

Un eazador aristoerdlico necesita una variada coleccion de
{rajes. Tiene primero el traje oficial de los convidados de Com-
piegne; este es tnico y de rigor; no ha suafrido ningun cam-
bio, y ereo debo recordarle & nis lectores de ultramar por si
en una de sus excursiones parisienses se viesen llamados al
honor de cazar con el emperador.

(1) Fué en esta ocasion que Fux, colocado defras del empe-
rador para volyerle las fojas de la particion, maravillado de la
arande habilidad del soberano para acompanar, le dijo con
inocencia : « j Qué lastima, Sire, que V. M. no sea maestro de
» capilla ! » 4 lo eual repuso Carlos VI, riendose : « No hay nada
»malo, Fux, en el arreglo de las eosas, yo estoy conlento con
» i suerte.» " ' | |

(2) Mas de veinte ailos vivio este artisia el stuttgard, Hano
de consideraciones y de riqueza que le prodigaba el duque de
Wiuartemberg. ‘ 5 5

(3) A suregreso de Rusia, CIMAROSA escribid en Viena su
inmortal obra {6 matvimonio secrelo la cual se dio pur;uiuule
vez en 1791. Kl emperador y toda la familia asistian & la repre-
sentacion. La opera se termind en medio de un entusiasmo
undnime. Leopoldo participd, como bhuen misico, de ese en-
msiasmo, v cediendo & un impulso de su pasion artistica, or-
dend (jue se 1'l:l|iliu1‘il fncontinents la l"nin-l'it. Hizo servir a Illll*.-'- (-
tores v & los misicos de orguesta una cena preparada ligera-
mente, y aleabo de veinte minutos el maeswo reaparecio en sn
Ingar, templaronse los violines, ¢l jefe de orquesta dio el golpe
sobre el pupilre, comienza la oberfura, y se levanta de nuevo
el telon. El bis imperial tuvo el mas grande efecto. La recom-
pensa del gran Leopoldo fué digna ﬂe.iflm.u{m:.n.. y mas digna
del que -.;:u']lni-"t estimar el genio én su justo valor,

|
)

La casaca es de paho verde Napoleon con euello y boea-
mangas de terciopelo escarlata. En cuanto 4 la forma y el
modo de poner el galon, es el mismo estilo de los trajes de
Luis XV. Chaleco de terciopelo escarlata guarnecido con ga-
lon. Complela el fraje el calzon 6 el pantalon ajustado que cae
hasta el tohillo.

Por la tarde para la comida es preciso mudarse, y aqui se
admite el traje de fantasia con todas sus elegancias,

Para las solemmnidades de Cherburgo el fraje ofieial ha sido
de rigor, lo que no ha impedido que se vean en la rada y en
el puerto todas las modas de la temporada.

El especticnlo era encantador y los frajes variados hasla
lo infinito. Haclase notar un hijo de Albion con una barba
rubla muy poblada y rizada toda & la Sevigné. Es de desear
(ue los elegantes parisienses no adopten la costumbre, En la
corbata granadina encarnada llevaba una sortija, y Incia un
par de zapalos-musica. Estos zapalos requieren explicacion; en
el empeine llevan una serie de pliegnes muy menudos, que se
hacen de antemano con el objeto de evitar las quebraduras
del charol. Decididamente todas las excentricidades nos vienen
de Londres.

No es que yo crilique las modas actuales:; al contrario, esli
en i deber grilar : jviva la modal... Tampoco digo que las
de ofros tiempos eran preferibles; sin duda entonces estaban
muy bien en el caricler y las costumbres de los que las lleva-
ban; entre nosotros sea dicho, me pareceria muy rdiculo un
bolsista con bolas de eampana, chorrerag, sombrero galonea-
do y espada. La moda sabe lo que conviene & cada siglo ; v
por esta razon no es necesario como en 1606 el expedir rea-
les eédulas contra el lujo.

En tiempo del Bearnés el uso de lis pedrerias y del hroea-
do de oro y plata se exagerd tanto, que en un bautizo real

el marqués de Bassompierre llevaba un traje de fela de oro

violeta bordado de palmas entrelazadas y enviquecido de per-
las que le costd 19,000 esendos. La erdnica dice que la prohi-
bicion de 1606 no surtié efeclo ningunoj antes por el contra-
rio en tiempo de Luis XIII se prodigaba el oro en las carrozas
y en los edificios. La regenciii prohibid en 1613 el oro y la
plata, fino 6 falso, en los vestidos, vy se ejecutd con rigor esta
ordenanza. La imperiosa Maria de Meédicis desterrd el uso de
las pasamanerias de Milan, conservando solo los bordados en
los einfurones, lazos 6 ligas.

Entonces se operd una verdadera revolacion en la moda, y
el lujo se mostrd en la ropa blanea. Vioo la moda de los pu-
nos bordados y de los eneajes, superflnidad mas ruinosa aun
(que la primera, puesto que venia de Venecia y de Génova.
Asl sucedid (ue en 1633 Luis XUI prohibidé el Hevar en las
camisas, cuellos, mangas, ele., ningun recortado ui bordado
de hilo de oro 6 plata, ni encajes. Pero no se hizo caso.

Mas tarde Colbert stipo, aconsejando al monarea, hacer
prosperar las manufacturas francesas. Queriendo Luis XIV
contener el desdrden, volvid & promilgar las leyes contra el
lujo, aunque sin sujetarse & ellas -por su parte. Luis XIV in-
veuld para su uso una especie de casaca de moaré de seda

“azul hordada espléndidamente.

Si hablo hoy de modas tan antignas, es porque nada tengo
que decir de las actuales.

Se trata de la abolicion de las prendas cerradas & fin de que
se vea lo que va debajo ; de modo que se acabmd el Raglan,
con el enal se podia salir sin camisa limpia. Los chalecos se-
auiran el mismo impulso y se hardn muy abiertos. En cuanto
i los pantalones se volvera & la moda inglesa,

Estos gon los proyecios para la temporada de otoho, pero
nada se ha decidido todavia.

Entre tanto voy & folografiar algunos frajes de campo, vy
lnego deseribiré los del figurin fielmente copiados en Cher-
burgo.

Primero tenemos todo un traje de cachemira de cuadritos
gris y negro ; hasta la gorrita de jockey inglés es de la misma
tela. La casaqnilla & la inglesa lleva bolsillos en lag cadevas,
por delris y en el pecho. El chaleco es de enello caido y con
hotones colocados 4 largas dislancias. El pantalon es ancho
y lleva bandas & los lados; corbala negra, zapatos de charol
y guantes de Sajonia. ;

— Olro traje de campo blaneo, compuesto de una jaqueta
cortada en forma de pequeiio paleté, de caida derecha y que
dibuja las lineas por delrds con mangas anchas y cuello pe-
queiio. Chaleco de la misma tela, derecho y largo por dbajo.
Pantalon ancho sin trabillas. Panaind, corbata de color de ce-
reza y zapato de charol.

— Otro de ayuda de camara que viste de otro modo en el
campo. Gumpduese de un casaquin redondo de dril rayado,
poco largo con holsillos en las caderas. El chaleco se hace de
la misma tela, muy largo, figurando la faldeta y que se aboto-
na mas 6 menos alto. Pantalon de lienzo crado liso, ancho y
sin trabillas. Corbata blanca ¥ sin cuello [i(lﬁtiﬁ”, Gorrita ador-
nada con un galon de oro.

Generalmente para libreas el dril de chaleco y de casaquilla
puede variar de color, pero las rayas asi como laforma varian
poco,

Vamos & nuestro figurin que representa tres frajes ele-
ganies. :

El primero es de medio veslir para las visitas de dia. Se
compone de un pequeno paletd derecho que se abotona a vo-
luntad, de salin gris con rayas. Por dentro va forrado de seda.
El chaleco v el pantalon son de dril imperial. El chaleco es
de chal y bastante largo. El pantalon ancho. Corbata escocesa,
guantes gris perla, hotas de charol y sombrero panamni.

El segundo traje estambien de medio vestir, pero muy ele-
cante. ¥l paletd que se acerea mucho al frac & la france-
sa es de paho negro célivo, ¥ si e (quiere =e i-j!'.ﬂim]{llll h‘i:-‘.:s
hotones. Chaleco de raso gris perla liso, de un largo ordinario
v derecho sobre las eaderas con chal corredizo. Cuello de ea-
misa vuelio. Corbata de cinta azul moard. Pantalon de satin
de lana, parecido al chaleco. | .

El tercer traje es de por la noche. El Irac es un bonito H_L
paga hronceado, cortado ancho para que quede nl_nffrtul Yy Sl
111'L"tﬁ1'15iqin11. ste frac es de un género nuevo, y ha sido myen-
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tado por uno de los mejores sastres de Paris. El cuello v las
solapas son poco voluminosos, Las mangas son anchas v llevan
mn forro de seda blanca que cae hasta el borde, :
Chaleco de piqué blanco con chal subido. Pantalon de dril
blanco, de anchura ordinaria y poco largo para que se vean
as medias de hilo de Irlanda y los zapatos de charol con cinta

de tafetan. Sombrero blanco. Guantes de dajonia y corbata de
granadina violeta.

Vizcoxpesa ne RENNEVILLE.

LA FIESTA FEDERAL DE CANTO EN ZURICH. — LLEGADA DEL CORTEJO AL PALACIO DE LOS CANTANTES.

Senado encargados de recibirlos, que los de Zurich ha-
bian querido probar & sus amigos de Estrasburgo que
en el caso en que fueran atacados, Zurich podria llevar-
los socorros en mencs tiempo del que necesita para en-
friarse una polenta de mijo. Las fiestas v los banquetes
duraron muchos dias, y desde entonces se conserva en
la biblioteca de Estrasburgo la cazuela de hierro de los
de Zurich.

En 1856 hubo en Estrasburgzo un gran festival coral ;
la sociedad la Armonia de Zurich fué 4 tomar parte en
¢l, y ofrecio a la asociacion de los eantantes alsacianos
una copa emblematica que recordaba el viaje de la po-
lenta de mijo.

Cuando se supo en Estrasburgo que la fiesta federal
de canto tendria lugar este ano en Zurich en los dias
18 v 19 de julio, la asociacion de las sociedades corales
de Estrasburgo resolvio asistir llevando a4 los de Zurich
un regalo en cambio del que habia recibido y en re-
cuerdo de las relaciones de amistad de las dos cindades.

La asociacion dio un gran concierto cuyo producto,
unido a las suscriciones de las sociedades de canto de ia
Alsacia, sirvio para comprar una copa de marfil trink-
horn, cuya ornamentacion de plata sobredorada costo
cerca de 3,000 francos. Una diputacion de las socieda-
des corales de Alsacia recibi6 el encargo de llevar el
regalo a Zurich a la sociedad la Armonia.

Aunque yo no soy cantante logré deslizarme entre
los delegados, y el 17 de julio por la manana salimos
de Estrasburgo; éramos 110, En los embarcaderos de

Colmar y de Mulhouse las sociedades corales nos ofre-
cieron refrescos, y se reunio

con nosotros la sociedad de Pa-
ris la Armonia surza. Con es-
tos refuerzos llegamos 4 Basi-
lea donde nos recibieron y nos
obsequiaron la Lied rtafel y el
Maennerchor.

Tomamos un tren especial,
y 4 las cuatro entrabamos en
Zurich. |

Los canfantes se formaron
en cottejo para dirigirse hacia
la sala de concierto, donde de-
bia tener lugar la presentacion
de la bandera federal. El as-
pecto de la ciudad era encan-
tador. Lascalles estaban ador-
nadasalternativamente con los
colores lederales (encarnado
y blanco) y los colores de Zu-
rich (azul claro y blanco).
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La fiesta lederal de camto em Zuwich,

I8 Y 19 DE JULIO DE 1858.

Desde mediados del siglo XIII las ecindades de Zurich
y de Estrasburgo, que entonces dependian ambas del
imperio de Alemania, habian conservado excelentes
relaciones que la reforma religiosa vino 4 estrechar mas
aun en tiempo de Lutero vy de Zwingli. Un crecido ni-
mero de confederados suizos asistieron a las fiestas de

—

un tivo que se celebraron en mayo de 1576, Juan |
Weehrd de Zurich y algunos ciudadanos del mismg pllln s
blo fuerongn un dia por agua a llevar 4 Estraghyp 53
una polenta de mijo, y luego proyeeto otra expedieig
igual con la idea de cimentar la antigua alianza de | :
dos ciudades. Cincuenta y tres hombres vestidos nr:naE
los colores de Zurich partieron el 20 de junio - de 1571;
a las dos de la manana y llegaron 4 Estrasburgo ante
de las nueve de la noche. ;
Su jefe, Gaspar Thomann, dijo & los miembros del
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El cortejo, a4 través de las aclamaciones, lleg6 al sa-
lon de los cantantes que la ciudad hizo construir para
la fiesta no lejos del jardin botinico. Es un edificio de
madera con torrecillas almenadas, adornado con el es-
cudo federal y con muehas banderas. Sus proporeiones
son enormes; mide 62,000 piés cuadrados y se divide
en dos partes : el estrado, que puede contener 4,000 eje-
cutantes, y el salon propiamente dicho donde eaben
12,000 oyentes. El interior estaba decorado con mucho
eusfo. Como debia servir al mismo tiempo de salon de
banquete, habian puesto largas mesas perpendicular=
mente al estrado de los cantantes. Contiguas a la cons-
truceion prineipal estaban las cocinas. Junto & uno de
los pilares de la nave se veia una especie de tribuna
donde debian subir los oradores; pero no hubo discur-
s0s, pues nadie podia dominar el ruido que meten ocho
mil suizos entusiastas. Delante del estrado habia un al-
tar de verdura donde estaba el busto del compositor

COPA REGALADA A LOS CANTANTES DE ZURICH POR LOS DE ESTRASBURGO.
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Al rededor se veian los premios. En una tribuna late-
ral estaban la musica municipal de Zurich y la charan-
ga de Stuttgard. | :

Las banderas de todas las sociedades presentes se ali-
nearon en torno del estrado, y entonces tuvo lugar la
entrega de la bandera federal al nuevo presidente de
la asociacion de los cantantes suizos. _

De tiempo inmemorial los hijos de les Alpes tienen
el habito del canto. Cantaban en las fiestas, cantaban
yendo al combate; desde hace afios existian sociedades
en los cantones, aunque no se habia logrado formar una
asociacion general como la de los tiradores; pero en
1842 se formé en fin gracias & los cantantes de Aaran.

La primera fiesta federal de canto tuvo lugar en Zu-
rich en 1843, y se acord6 que la sociedad se rTeuniria
de dos en dos anos. Sin embargo, los sucesos politicos
retardaron la segunda fiesta, que no se efectuo hasta en
1846 en Schaftuse. La tercera tuvo lugar en Berna en
1848 ; la cuarta en Lucerna en 1850; la quinta en Ba=
silea en 1852: la sexta en Winterthur en 1854, y 1a 56 =
tima en San Galo en 1836. En virtud del reglamento,
la gran bandera de los cantantes confederados debe ser
entregada la vispera de la fiesta por el antiguo comite
central al comité recien elegido, y esta es la ceremonia
que se cumplia & nuestra llegada, PRk

Los cantantes alsacianos pasaron 4 un jardin 4 las
orillas del lago para entregar & las sociedades corales
de Zurich el trinkhorn traido de Estrasbhurgo. Hubo dis-
cursos, y la enorme copa llena de vino circul( entre
los asistentes. :

. Qué se puede decir ahora
sobre esta gran fiesta? Deje=
mos la palabra al periodico mu=
sical el Orfeon, que habla de
ella en los términos sigullentes:

« En Suiza se ha verificado
el 18 de julio una de esas fies=
tas corales que la Francia I'€
‘cuerda, y que la Alemania €J¢”
cuta. Ciento cincuenta 80C1e
dades y cerca de diez mil cal-
tores han compuesto esta €0=
losal orquesta que ejecuto, du-
rante tres dias, canciones Y
poemas sinfénicos en honor dB
Ja patria, de la religion y d®
la libertad. Cada canton tl:HEg
su diputacion lirica, su VO
musical, su nota armoniosd en
este inmenso congresode fede~

i

Naegeli, el fundador de las sociedades corales de Suiza. t




DEL CORREO DE ULTRAMAR.
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ralismo artistico. La antigua Helvecia ]1.;1
revivido en sus Ill{]lltﬂlldh, en su historia
y en su crgullo a las poderosas entonacio-
nes de todas estas voces patrioticas. | Mis
amigos desconocidos, caros artistas que
salis “todos del sublime conservatorio de
1a naturaleza, del borde de los torrentes,
del hondo fin de los valles, de ese eterno
curso de musica que se oye a lo largo de
Jos precipicios, vosotros todos, paisanos,

atriotas, francos tiradores 'y francos can-
fores, que aprendeis vuestra mejor tactica
militar en el invencible amor de esa na-
cionalidad, y vuestros excelentesggétodos
de armonia en esos gr andiososconciertos,
cuyos ecos se repiten desde el lago a la
]]]Dl]tﬂﬂﬂ, cantad siempre en coro, mar-
chad siempre con igualdad, reunid vues-
tras voces y vuestras almas en el mismo
ritmo, porque un espiritu invisible presi-
de vuestras asambleas populares, un in-
mortal genio os ve y 08 escucha... jGui-
Jlermo Tell!

La villa de Zurich, capital de uno de los
cantones, ha sido la de*:lﬂuadrl por el co-
mité director de estas manifestaciones na-
cionales, para que alli se verificase el con-
curso de este bienio. Cada dos anos tiene
lugar una manifestacion analoga en una
de ias villas de la E{Jllf[}dtl‘:iﬂlﬂﬂ Esta so-
lemnidad dura tres diag, sababo, domin-
g0 y lanes. EL primero es cnns&gradu a la
recepcion de las sociedades y de la bande-
ra federal que esta enarbolada durante la
fiesta; los otros dos al concurso artistico
y al concurso popular. Aquel para las so-
ciedades superiores que poseen una gran-
de instruceion musical y conocen la com-
posicion : y este para las sociedades ele-
mentales que no conocen sino los cantos
patridticos, religiosos y las canciones ras-
ticas del pais. Despues del concurso se ce-
lebra un gran banquete al que concurren

todos y... {Qué banquete ! Unos doce mil
cubiertos es el numero ordinario. Cada
seccion musical tiene sus adoradores, que
colocados en una tribuna dominadora de
ese gigantesco festin, peroran en elogio
de los autores sagr ados de su pr edileccion.
Lo admirable de estas fiestas es, que en
ellas se pospone toda idea egoista y de in-
terés personal 4 los inlereses generales y
de progreso... ; Qué admirable sera ver ese
congreso de hermanos y de amigos, que
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CASA DE GUARDA |:| 'CHA CON BETON EN EL BOSQUE DE VINCENNES.

solo aspiran al bien y a la felicidad de su
patria. »

Ahora anadiremos solo que el 21 esté-
bamos de vuelta en Estrashurgo, agrade-
cidos & la recepeion cordial que nos hahia
sido hecha, y que vivira eternamente en
nuestra memoria. M.

—

Casa de guarda em el bhosque
de Vimecenmes,

Al ver salir como por encanto harrios
enteros de Paris de manos de los albani-
les, se podria creer razonablemente que
el arte de lag construcciones habia hallado
los mejores procedimientos; pero estaba
por realizar una rapidez mavyor en la
ejecucion para queese arte correspondiera
convenientemente 4 las- exigencias de
una época inclinada & concluir todas las
cosas con la mayor velocidad posible.

Este perfeccionamiento tan necesario
ha sido encontrado ya, v en condiciones
que nada dejan que desear, si no es que
se aplique ver daderamente con fruto. Se-
gun este nuevo método tanto se tardara
en construir una casa como en hacer un
pastel de Saboya, v 4 decir verdad no
existe una gran diferencia entre los pro-
cedimientos del pastelero y los del alba-
nil, puesto que se trata de vaciar las ha-
bitaciones en un molde.

Quiza se creera que hablamos de bro-
ma ; nada de eso, v en prueba de ello di-
reInos que se ha hecho un ensayo de es-
tas construcciones de pasteleriacon el me-
jor exito.

Ofrecemos a nuestros lectores una mues-
trade las construcciones de befon inven-
tadas por los semiores Coignet hermanos.
Il beton es una especie de argamasa que
hasta ahora ba sido empleada para los ci-
mientos de los edificios, porque se petri-
fica en la tierra. Damos aqui el dibujo de
un pabellon de guarda que ha sido cons-
truido en el bn‘:qua de Vincennes segun
el nuevo sistema, por los dibujos de M.
Hamouna , arqulteum y bajo la direc-
clon ae M. Bassompierre, ingeniero” Esta
pequefia fabrica presenta la solidez de las
construcciones de piedra. Su aspecto es
gracioso, y por la armonia de la disposi-
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cion arquitectonica con lo pintoresco de la situacion, es
facil ver que el método de los senores Coignet herma-
nos tiene recursos preeiosos bajo el punto de vista artis-
tico. No entran mas materiales que el beton en el cuerpo
de la obra y en los detalles ; hoveda de la cueva, esca-
lera y techumbre, todo es de beton, La madera y la pie-
dra estin excluidas en las nuevas construcciones. De
agqul resuita, independientemente de la ecoromia de
tiempo, una economia considerable en la mano de obra
Yy en los materiales.

No sefialamos agui una singularidad, sino una inven-
cion de una aplicacion muy util, & la que da un valor
inestimable en Paris la actual carestia de las casas,
puesto que permitira combatir con una disminuelon
notable en las construcciones, el alza siempre creciente
de los alquileres.

Parece ser que el emperador en una de sus ultimas
visitas 4 las obras del bosque de Vincennes, concedio una
atencion particular & la invencion de los seniores Coignet,
y se moglrd muy satisfecho con la prueba. :

LA FERIA DE LAS VANIDADES.
POR W. THACKERAY.
(Continuaeion),

Como lady Crawley no habia recibido de la natura-
leza otros dones que unas megillas de rosa y un eutis
satinado; como no tenia taiento, ni gracia, ni volun-
tad, ni cardcter, ejercia un poder muy déhil sobre el
corazon de sir Pitt. Las rosas de sus megillas se habian
ajado, y su rostro habia perdido su primera frescura
por el nacimiento sueesivo de dos hijos. En suma, que-
daba eomo un utensilio en la casa de su esposo. Como

era rubia, llevaba vestidos de color claro, y daba la pre
ferencia a los colores verde manzana sucio y azul ce-
leste descolorido. De dia y de noche hacia caleeta.

Tenia un jardinillo que parecia interesarla hastante,
y eso era todo. Cuando su marido solo era grosero, per-
manecia en su inaccion, v cuando la pegaba ponia el

rito en el cielo. Sin valor para consolarse bhebhiendo, se
amentaba todo el dia con chanclas en los piés y papi-
llotes en la cabeza.

(Oh fleria de las vanidades! ;Sin ti, habria sido
quizd una mujer buena y amable! Pedro Butt y Rosa
habrian vivido felices en una granja florecienie, ro-
deados de hermosos chiquillos, y repartiéndose una bue-
na porcion de penas y de placeres, de esperanzas y de
luchas. Pero un titulo y un coche con cuatro caballos
son en la feria de las vanidades cosas mas preciosas
que la felicidad; si Enrique VIII viviese aun y buscase
una décima mujer, podeis ereer que hallaria dispuesta
la mas bonita de las eriaturas presentadas este ano en
la corte.

La melancolia eterna de la madre no la habia gran-
jeado la mayor ternura por parte de las ninas que no
estaban contentas sino en la cocinay en la cuadra. Co-
mo por fortuna el jardinero escoces tenja una mujer
excelente y buenos muchaches, toda su sociedad y toda
su instruccion se limitaba & lo que habian hallado en
la casilla del jardinero, donde se educaron hasta la lle-
gada de miss Sharp.

Tomaron una institutriz por Ias amonestaciones re-
petidas de M. Crawley, el unico amigo, el tnico pro-
tector que encontro en su vida lady Crawley ; por eso,
despues de sus ninas, era la tinica persona a quien te-
nia un poco de carino. M. Crawley descendia de los
nobles Biukie, cuya sangre corria por sus venas, y era
hombre de mucha urbanidad y mucho tono. Llegado 4
la edad viril, cuando sali6 del colegio de Christ-Church,
quiso reformar la relajada disciplina de la casa, & des-
pecho de su padre & guien inspiraba el mayor espanto.
Era hombre rigoroso en los menores detalles; se Labria
muerto de hambre antes que comer sin corbala blanca.

Toda la easa se inelinaba en su presencia cuando él
la habitaba. Lady Crawley se despojaba mas temprano
de sus papillotes, y no se veia a sir Piit con sus polai-
nas sucias. Ademas, no se embriagaba nunca delante
de su hijo y hablaba & sus criados con mas reserva.

M. Crawley daba el brazo & milady para ir a la mesa.
La hablaba rara vez, pero siempre con las senales del
respeto mas profundo. Nunca la dejaba salir del apo-
sento sin levantarse del modo mas solemne para abrir-
la la puerta y para saludarla segun las reglas.

En la universidad su conducta fué ejemplar. Habiase
preparado alli para la vida politica, en la cual debia
hacer su entrada bajo el patrocinio de su abuelo lord
Biukie, estudiando con asiduidad los oradores antiguos
y modernos, y hablando sin cesar en las conferencias
preparatorias. Pero con todo su fhujo de palabras que
pronunciaba eon una vocecilla meliflua, con mucha
importaneia y satisfaccion, nunca manilestaba mas que
opiniones O sentimientos vulgares con alguna cita lati-
na. Y sin embargo, no adelantaba, a despecho de su
inferioridad, preuda segura de triunfo para todos los
hombres. ‘ _

A su salida de la universidad, se hizo secretario par-
ticular de lord Biukic. Nombrado despues agregado en
la legacion de Pouperuicle, desempeno sus lunciones
con una probidad constante. Le encargaban despachos
para Inglaterra que consislian en pasteles de [gﬁtl-aﬁlatil*-
go dirigidos al ministro de Negoclog extranjeros que
habia entonces. Diez anos permanecio de agregado, su
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protector lord Biukic murid, y viendo que los ascensos
eran lentos, abandono la carrera diplomatica y comen-
z0 la vida de noble campesino.

De vuelta en Inglaterra, eseribio un folleto sobre la
cerveza, pues era hombre de ambicion, que deseaba
popularizarse ; tomo una parte activa en la cuestion de
la emancipacion de los negros, y se hizo amigo de
M. Vilbertorce cuya conducta politica aprobaba. Enta-
hlo una tamosa correspondencia con el reverendo Lilas

Hornblower sobre las misiones en las Indias. Iba §*

Léndres en mayo para asistir a los meetings religiosos.
Se aseguraba que hacia la corte & lady de La Bergerie,
hija tercera de lord de La Moutonniere, cuya hermana,
lady Emily, habia eserito preciosas obritas : la Bryjula
del marino vy la Verdulera de Finehley-Common,

En bien de la nacion y de la cristiandad, M. Crawley
habria querido qué el viejo noble le cediera su puesto
en el parlamento, pero papi no queria ceder nada, Por
lo demads, el padre y el hijo eran muy prudenles para
dar mil quinientas%bras anuales, precio del segundo
puesto que ocupaba entonces M. Noiraud con carta
blanca sobre el trafico de negros. Las propiedades de la
familia estaban empenadas y las rentas de las hacien-
das se consagraban 4 sostener la casa de Crawley-la-
Reina; pues no habhian podido desempenarse despues
que pagaron una fuerte multa impuesta & Walpole
Crawley, primer baron, por malversacion en el envio
de sellos y pergaminos.

Si la mezquindad bastara por si sola para hacer la
fortuna de un hombre, sir Pitt Crawley habria sido el
mas rico de la tierra. Tenia un flaco por los pleitos, lo
que le costaba algunos miles de libras esterlinas anua-
les. Muy astule, como él decia, para dejarse robar por
un solo agente, encargaba a una docena de ellos sus
negocios, sin que ninguno le inspirase la menor con-
fianza. - -

Como hacendado se mostraba tan duro que no se
presentaban  él mas que arrendatarios quebrados. Por
avaricia disminuia la siembra, v la naturaleza se ven-
gaba disminuyendo las cosechas y reservando sus libe-
ralidades a labradores mas generosos.

Se lanzaba en toda clase de especulacienes; trabaja-
ba en las minas, compraba acciones de canales, orga-
nizaba servicios de coches publicos, haecia contratas con
el gobierno y el hombre y el magistrado de mas ne-
gocios que habia en el condado. Viendo que los emplea-
dos probos en las canferas le costaban caro, tuvo la sa-
tisfaceion de saber que cuatro de sus gerentes hahian
huido llevandose la caja 4 América. Por falta de pre-
cauciones sus minas de carbon se llenaban de agua. El
gobierno le rechazaba sus suministros de carne pasada,
y en cuanto a sus coches, todo el mundo sabia en el
condado que era el hombre que perdia mas cahallos,
por que los compraba muy baratos y apenas les daba
comida.

" kira bastante sociable, v seguramente no tenia nada
de orgulloso. Mas le gustaba estar con un labrador que
con un noble como su hijo. Era aficionado 4 la bebida
y echaba requiebros a las hijas de sus arrendatarios.
Nunea le habian visto dar un chelin ni hacer una bue-
na accion, pero era un hombre de humor alegre dis-
puesto siempre a divertirse 4 su modo.

Miss Rebeca Sharp noto al instante sus ateneiones con
el bello sexo ; en una palabra, entre todos los barones,
los pares y los diputados de la Inglaterra, no hahia otro
mas bajo, mas astuto, mas egoista, mas bestia y de
peor- fama que ese viejo avaro. Con el mayor dolor de-
bemos reconocer la existencia de tan malas cualidades
en un personaje cuyo nombpre estd inscrito en el libro
de oro de la nobleza.

Una de las principales causas de la influencia de
M. Crawley sobre las inclinaciones de su padre resul-
taba de asuntos de dinero. El baron debia a su hijo una
crecida cantidad procedente de la fortuna de su madre,
Yy no juzgaba oportuno paglrsela; 4 decir verdad, la
idea de que tenia que pagar algo le hacia dafio, y solo
la fuerza le reducia a satisfacer 4 sus acreedores. Miss
Sharp calculaba (pronto veremos gue se inicié en to-
dos los seeretos de la familia) que las costas judiciales
para el pago de las deudas ascendia todos los anos a
muchos centenares de libras ; pero era este un placer de
que no podia privarse.

— ¢ Para qué me sirve, decia, formar parte del parla-
mento, si tengo que pagar mis deudas?

Y sabia sacar todo el partido posible de su posicion.

i Oh feria de las vanidades! Hé aqui un hombre que
apenas sabla deletrear, y @ quien importaba muy poco
la lectura; un hombre con las aglucias de un palurdo,
sin otros gustos, sin otras emociones, sin otros placeres
que los de un alma sérdida y estupida, y que sin em-
bargo tiene honores, categorias, poderio; se cuenta en-
tre los dignatarios del pais, entre los pilares del Estado ;
es gran sherif y va en coche dorado. Los grandes mi-
nistros, los hombres de Estado le hacen la eorte. En la
feria de las vanidades tiene un pucsto mas alto que el
del genio mas brillante, que el de la virtud mas inma-
culada.

Sir Pitt tenia una hermana politica soltera 4 quien
su madre habia dejado una inmensa fortuna. El baron
la habia propuesto ya tomar su dinero con hipoteca;
pero miss Crawley habia preferido coloear sus fondos
en bienes raices. Sin embargo, habia manifestado la
intencion de repartir igualmente su fortuna entre el
segundo hijo de sir Pitt vy la familia del minigtro. Ade-
mas una 0 dos veces habia pagado las deudas de Raw-
don Crawley en el colegio y en el ejército. Miss Craw-
ley era por consiguiente un objelo de gran veneracion
cuando 1ba & Crawley-la-Reina ; pues tenia en casa de
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su banquero un balance capaz de proporcionarly
gran carino por do quiera que se presentase. R |

)
X.

DE COMO MISS SHARP PRINGIPIA A ENTABLAR AMIST A5

Admitida ya entre los miembros de la amable g
lia que acabamos de bosquejar répidamente Heﬁn 3
debia esforzarse por hacerse agradable en la ca’sa' Eﬂem’
ella decia. No se podra menos de admirar esta djs ot
cion a la gratitud en una huérfana sin apoyo. _Pﬂﬁ- 1

— Estoy sola en gl mundo, decia Rebeca’s no puagy |
confiar mas que en mi trabajo, en tanto que Ame?’iﬂ'
sin tener la mitad de mi talento, se ve 4 la cahegq &l”"
diez mil libras y de un establecimiento Seguro 'VéE
mos pues, si mi infeligencia no sabra crearme ypg i
siclon honrosa, y si algun dia miss Amelia no dehggé
reconocer mi su ﬂE:I'iﬂI‘iEELd. g

De este modo la imaginacion tfovelesca de nuesty
joven amiga entreveia en el porvenir mil visiones ciuraa
das. No debe sorprendernos; jen qué pueden penﬂﬂ;‘
las jovenes mas que en un marido? ;Y en qué ofpy
cosa plensan sus queridas mamas ? |

— Yo tengo que ser mi propia madre, decia Rehecy
con cierta opresion de corazon cuando recordaba g
chasco con José Sedley. -

Decidio pues dar 4 su posicion en el seno de la fam;.
lia de Crawley-la Reina todo el bienestar, toda la ge.
guridad posible, y con este fin traté de hacerse amigos

Milady Crawley no era de las personas que la conve.
nian para sus fines. Su blandura de caracter la tepjq |
reducida a la nulidad. Rebeca comprendid al punto que™®
era tan inutil solicitar su benevolencia como era impo-
sible obtenerla. \!

Con sus jovenes alumnas cuyas huenas gracias sunp |
conquistarse en breve, su método tué muy sencillo. No
cargaba sus tiernos cerebros de mucha ciencia, al eon-
trario, las dejaba que siguieran sus caprichos. L0ué
instruceion es mas eficaz que aquella que uno misni"
adquiere? l

La mayor era aficionada a la lectura, y eomo la an-
tigua biblioteca de Crawley la-Reina poseia una bonita
coleccion de libros del siglo pasado en franeés y en in-
glés de una literatura ligera y agradable, Rebeca po- |
dia sin gran esfuerzo instruir mucho & Rosa Crawley. |

Los gustos de miss Violeta eran por el econtrario mas
turbulentos y maseculinos ; conocia los rincones mas
escondidos donde iban a poner los huevos las gallinas, |
y subia a los arboles 4 eoger nidos. Su padre la adora-
ba ; era la nina mimada y el terror de la cocina; siem-
pre sabia descubrir los tarros de dulces y les hacia
grafides brechas euando caian. en su poder. Entre ella |
Y su hermana habia batalla perpetua.

Cuando miss Sharp llegaba 4 saber sus travesuras,
nada decia de ellas 4 lady Crawley, quien las habria |
repetido al padre y 4 M. Crawley ; pero prometia el si-
lencio con la condicion de que miss Violeta se enmen-
daria y amaria muecho a su institutriz. i

Con M. Crawley, Rebeca ge mostraba muy respetuo- 4%
sa. Le consultaba sohre los parrafos en francés que no.
podia comprender, y aunque habhia tenido una madre:
francesa, decia que ¢l solo era capaz de explicrselos.
Ademas dirigia sus estudios en la literatura profans,
la designaba los buenos libros y la dispensaba la hon-,
ra de hablarla de vez en euando.

Asi es que Rebeca no se cansaba de admirar su elo-
cuencia en la sociedad de socorros de los Hambrientos,
vy la inferesaba muchisimo su folleto sobre la cervez.
En las conferencias de por la noche se enternecia hasta
el punto de llorar, lo que la valia de tiempo en tiemPB,:
un apreton de manos de M. Crawley. :

— La buena sangre no se desmiente jamés, decia el
aristocratico M. Crawley ; por eso miss Sharp compren-ig
de mis palabras. Para los demas son un manjar E]Ci!ﬂ'*
siado delicado. Tendré que adoptar giros mas familia-|
res. 1Y ella me entiende! ;Su madre debia ser de 108
Montmorency! gl

Segun parece, de esa ilustre familia descendia MIS,
Sharp por el lado materno. Pero no contaba que SU
madre habia salido 4 las tablas, pues esto habria po-
dido turbar los esertipulos religiosos de M. CI:&WIE‘L
Ademds jendntos emigrados nobles no sumergio en 1
1niseria la espantosa revolucion ! 5

No habia estado mueho tiempo en la casa cuando Ya
sabia todo el mundo la historia de sus antepasados.

M. Crawley habia hallado algunos de los nombres
citados por ella en el diccianario de Hozier que se ¢
contraba en la biblioteca del palacio, lo que le qﬂﬂm'.
maba mas en su pensamiento sobre el origen ilust®
de Rebeca. ;jTenemos derecho para inferir de este M0
vimiento de curiosidad, que nuestra heroina podiaatil* |
buir sentimientos en el corazon de M. Crawley hﬁ_ﬂ?ﬂ |
ella? No, era pura amistad. Ya hemos hecho mencv=,
de log compromisos de este Gltimo con lady de La Bet

erie. -
. Para complacer 4 su sefior y amo jugaba al Ehaq‘;je
te; leia en alta voz con una complacencia inagotes
todos sus papeles judiciales; se ofrecia para coplal %ﬂ;
cartas corrigiendo con destreza las faltas de nrmg”fﬂ 5
y por Gltimo tomaba el mayor interés en tedo 10 ! %5
{ivo 4 sus haciendas, sus quintas, sus parques, sus|
dines y sus caballerizas. o

il baron estaba tan contento con ella, que ¥ard *°
en su paseo despues del almuerzo dejaba de llevaria
' su paseo despues del almuerzo dejaba de - Jo8
sus ninas. Entonces ella le daba su opinion sobre
arboles que era preciso podar, sobre las cosechas ¥

L




_casi exclusivamente entre sir Fitt y
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hre lamayor utilidad que se podia sacar de tal ¢ cual

articulo. - e ,
"~ Antes de haber pagado un ano en Crawiby-la-Reina,

Rebeca contaba ya con la entera confianza del baron;
‘la conversacion de la comida, que antes tenia lugar
y M. Horrocks, se en-
tablaba ahora entre sir Pitt y miss Sharp. €n la ausen-
cia de M. Crawley era la duena de la casa. :
Sin embargo, en su nueva y brillante posicion sabia

conducirse con bastante prudencia para no herir [ﬂs
susceptibilidades de la cocina y del corral; al contrario,

se mostraba con la servidumbre modesta y atable. No
era ya aquella joven altanera, dgscontentadiza y desde-
fiosa que hemos conocido.

Los dos hijos de la familia Crawley eran como la llu-
yia y el buen tiempo, nunca se les veia junfos en la
casa. Se detestaban cordialmente. Rawdon Crawley,
que era el menor, despreciaba el hogar paterno, y solo
entraba en él cuando la visita anual de su tia.

“Ya hemos hecho mencion de las excelentes cualida-
des de esta venerable senora ; poseia setenta mil libras,
casi habia adoptado a Rawdon. Aborrecia profunda-
mente al mayor de sus sobrinos, y este altimo la cor-
respondia. _ ,

— Es una mujer mundana y sin fe, decia M. Craw-
Jey; vive con los ateos y con los franceses. Me estre-
mezcoal pensar en su horrible situacion; jtan cerca del
sepulero'y entregada 4 las vanidades !

o cierto es que la anciana senora no queria escu-
char sus lecturas nocturnas, y cuando iba 4 Crawley-
la-Reina, se veia obligado a suspender el curso de sus
pricticas religiosas.

Miss Crawley tenia una bonita habitacion en Park-
Lane, ¥ como hebia v comia demasiado durante el in-
vierno en Londres, pasaba el verano restableciéndose
en Harrowgate 6 en Chestenham. De todas las antiguas
vestales de aquel tiempo era la mas hospitalaria y la
mas alegre. En su juventud habia sido muy hermosa,
segun ella decia; achaque de todas las viejas.

Ademas tenia sus pretensiones al talento y al libera-
lismo. Habia permanecido algun tiempo en Francia, y
segun la voz publica Saint-Just la habia inspirado una
pasion desgraciada. Por consiguiente la gustaban las
novelas francesas, la pasteleria francesa y los vinos
franceses. Leia mucho a Voltaire v sabia Rousseau de
memoria. Discutia con mueha libertad la cuestion del
divorcio y defendia enérgicamente los derechos de la
mujer,.

Esta excelente solterona habia querido. mueho 4 Raw-
don Crawley desde su infancia. Le envid 4 Cambridee
porque su hermane estaba en Oxford, v cuando salid
de la universidad, le compro el diploma de teniente.

El joven oficial era un elegante de primera tijera.
Era un pugilador eminente ; frecuentaba los hastidores
de los teatros y sabia guiar eon cuatro caballos : tal era
el fondo de la ciencia de nuestra aristocracia de en-
tonces. |

“Aunque formaba parte de la casa militar, cuyo ser-
vicio se limitaba & presentarse ante el principe regente,
Rawdon Crawley no habia tenido ocasion de mostrar
su valor en-el campo de batalla, si bien se habia bati-
do con encarnizamiento en dos 6 tres desafios por cosas
de juego, su pasion mas violgnta.

— Desprecia lamuerte y lo que la sigue, decia M. Craw-
ley fijando en el techo sus ojos de color de grosella.

Siempre estaba pensando en el alma de su hermano
yen el alma de las personas que no participaban de
Sus opmiones. Es una especie de consuelo que se dan a
8i mismas las personas graves.

La ridicula y novelesca miss Crawley, lejos de inco-
modarse por las calaveradas de su Benjamin, no dejaba
nunca de pagar sus deudas despues de los duelos, y no
habria tolerado la menor censura sobre su moralidad.

— Mas vale que sea asi, que no que sea hipocrita co-
o sa hermano, decia.

XI.
SENCILLISIMO.

Despues de haber introducido al lector en medio de
€se respetable personal, cuya inocencia campestre de-
muestra yictoriosamente la superioridad de la vida del
campo sobre la que se lleva en las ciudades, debemos
dar a conocer tambien 4 los parientes y vecinos del se-
nor del lugar: el ministro Bute Crawley y su esposa.

El reverendo Bute Crawley era de una estatura alta
Y majestuosa, de un humor jovial, y gastaba sombre-
o de alas anchas. En el condado tenia mas populari-
dad que su hermano el baron. En el colegio habia sido
el mejor remo de la embarcacion de Christ-Chureh, y
habia roto los hocicos 4 los principales pugiladores de
la eindad. En la vida privada no habia podido despren-
‘191’33_ enteramente de sus gustos por el pugilato y los
€jercicios gimnasticos, No habia combate en veinte mi-
llas & la redonda donde 61 no se encontrase de los pri-
neres; ni regatas, ni comidas de electores, ni ninguna
fiesta en el condado donde ¢l no figurase. Tenia una
bonita voz, cantaba el Viento del Mediodia y el Cielo
nublado, corria en la caza del cieryo vestido de jockey,
Eﬂgz&aha por uno de los mejores pescadores del con-

Mistress Crawley, la mujer del rector, era una cria-
tut‘a_l}equena y vivaracha que componia las celesles
homilias de sy esposo. Casera por excelencia lo gober-
naba todo, En e) presbiterio reinaba despoticamente,
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dejando en lo demés earta blanea 4 su marido, menos
en el vino de Oporto euyo valor eonocia.

Desde la conquista del joven ministro de Crawley-la-
Retna por mistress Bute (ella pertenecia & una buena
familia; era hija del difunto teniente coronel Mac Ta-
vish, y habiendo jugado & Bute contra su madre, ha-
hia galmdn&, esta senora era en toda su vida un mode-
lo de virtud y de economia; pero & pesar de todos sus
estuerzos siempre estaba entrampado su marido. Diez
anos habia necesitado para pagar sus cuentas del cole-
g10. Su hermana le daba de tiempo en tiempo un cen-
tenar de libras esterlinas ; pero sus mejores esperanzas
se fundaban en la muerte de ella.

— 81 el diablo no lo enreda, decia, Matilde me dejara
por lo menos la mitad de su dinero.

El baron y su hermano tenian pues muy buenas
razones para estar renidos ; sir Pitt siempre habia enga-
nado & Bute en las transacciones de familia; el joven
Pitt habia tenido el capricho de subirse 4 lag barbas
de su tio, y por Gltimo, Rawdon debia tener una parte
en la sucesion de misg Crawley.

Estos negocios de dinero, estas especulaciones sobre
la vida y la muerte inspiraban 4 los dos hermanos uno
de esos afectos como solo se ven en la feria de las va-
nidades. Por mi parte, no conozco nada como un bhi-
llete de banco para turbar y romper entre dos herma-
nos un carino de medio siglo.

No era de suponer que la llegada de Rebeca A Craw-
ley-la-Reina y sus progresos sucesivos en las buenas
aracias de la lamilia pasarian desapercibidos para mis-
tress Bule que estaba en todos los pormenores de la
casa, que sabia hasta cudntas pildoras tomaba milady
cuando estaba enferma. Mistress Bute debia pues en-
trar en averignaciones sobre los antecedentes de la ins-
titutriz y sobre su origen.

Poco despues de su llegada, Rebeca tenia ya un pues-
to oficial en los boletines que recibia mistress Crawley
de la familia. Verbigracia ;: « La nueva institutriz es
una mujer muy hacendosa; — sir Pitt la tiene muchas
atenciones; — M. Crawley tambien; —la lee sus fo-
Hetos. »

— jQué intriganta! exclamaba mistress Crawley.

Los boletines concluyeron por deeir que ella lo goher-
naba todo en la casa. Escribia las cartas de sir Pitt,
despachaba sus negocios, echaba sus cuentas, dirigia
a milady, & M. Crawley y & las nifas; — y mistress
Crawley declaraba que era una mujer pérfida que te-
nia en las mientes algun proyccto terrible. Asi es que
los ojos penetrantes de mistress Bute Crawley velan
hasta los menores movimientos del campo enemigo.

¢ MISTRESS BUTE CRAWLEY A MISS PINKERTON.
Preshiterio de Crawley-la-Reina, diciembre ....

Mi querida sefiora, los afios trascurridos desde la épo-
ca en que disfrutaba yo de vuestra agradable y pre-
ciosa ensenanza no han cambiado nada en los senti-
mientos de ternura 'y de respeto que he coneebido por
miss Pinkerton y el querido Chiswich. Pienso que es-
tais buena y que‘lo estareis muecho tiempo aun para
mayor gloria del mundo y de la ensenanza. Una de
mis amigas, lady Fuddleston, me pide una institutriz
para sus hijas, y he pensado en vos; si teneis alguna
cuyos servicios puedan ser utiles & mi querida vecina y
amiga, enviadla; de vos la recibira con gusto.

Mi marido repite que nada malo puede salir de casa
de miss Pinkerton. Mucho desearia que le viérais. Si
por casualidad viniérais al Hampshire, nuestro presbi-
terio campestre reelama el honor de vuestra presencia.

Vuestra amiga,
MARTA CRAWLEY.

P. D. El hermano de M. Crawley, el baron, con quien
no estamos en los buenos términos que deberian siem-
pre reinar entre hermanos, tiene una instifutriz para
sus ninas que se ha educado en Chiswick. Muchos ru-
mores contradictorios circulan sobre ella. Mi interés
por mis sobrinitas que a despecho de todas las disen-
siones de familia quiero considerar siempre como hijas
propias, y mis simpatias por toda persona que sale de
vuestra casa, me impulsan, amada miss Pinkerton, &
pediros me conteis la historia de esa joven.

MISS PINKERTON A MISTRESS BUTE CRAWLLEY.
Chiswick, diciembre de 18...

Querida amiga, he recibido vuestra preciosa carta y
me apresuro a contestar a ella. Es para mi una dulee
satisfaccion en mi penosa tarea el ver recompensados
mis cuidades maternales con sentimientos como el
vuestro.

Al ofrecer mis respetos 4 lady Fuddleston, tengo el
honor de presentarla bajo sohre mis dos amnigas, miss
Tuffin y miss Hawky. Cada una de estas jovenes seno-
ritas puede ensenar el griego, el latin, los prineros
elementos de hebreo, las matematicas, la historia, el
espanol, el francés, el italiano y la geogratfia, la musi-
ga vocal ¢ instrumental, el baile sin ayuda de maestro,
y por ultimo, los elementos de las ciencias naturales.
Ademas, Tuffin, hija del reverendo Tomas Tullin (pro-
fesor del colegio de Corpus en Cambridge), puede en-
senar el siriaco y los elementos de derecho constitucio-
nal. Pero sus diez y ocho anos y su lisico agradable
serian quiza un obstdculo para su entrada en casa de
sir Huddleston Fuddleston.

Por otra parte, miss Leticia Hawky no debe muchos
favores< la naturaleza. Tiene veinte Yy nueve anos 'y
¢s pecosa de viruelas. Ademas cojea; tiene el pelo en-
arnado y tuerce los ojos. Ambas poseen todas las bue-
nas cualidades morales y religiosas. Sus prelensiones
estdn en relacion con su mérito.

Recibid los respetos de vuestra humilde y obediente
servidora |

BARBARA PINKERTON.

P. D. La miss Sharp de que me hablais colocada en
casa del baron, ha sido una de mis discipulas, y nada
tengo que decir contra ella. Si su exterior es desagra-
dable, nosotros no podemos reformar la naturaleza en
sus obras. Por lo que toca a su familia, su padre fué
pintor y quebro muchas veces; su madre ( i conhorror
lo he sabido! ) fué bailarina en la Opera; sin embargo,
Rebeca no carecia de talento, v no me arrepiento de
haberla recibido en mi casa por caridad. Mi (nico te-
mor es que los principios de su madre, que me habian
dicho era una condesa francesa que tuvo gue emigrar
durante los horrores de la revoluecion, pero que, sezun
he sabido despues, era una persona de una moralidad
equivoca, hayan penetrado en el alma de esa infeliz &
quien recogi como 4 una pobre abandonada.

(Se continuard.,)

Recuerdos de un viaje @ Oriente,

- —

Un vigjero ilustre, el senor conde Ch. de Pardieu,
ha recorrido el Egipto, el monte Sinai, la Arabia, la
Palestina, la Siria y el Libano, y de todos esos paises
tan ricos en recuerdos ha traido apuntes y dibujos de
cuyo interés queremos hacer jueces a nuestros lectores,
tomando al acaso los dos capitulos siguientes con sus
1ustraciones.

ASCENSION A LAS PIRAMIDES.

Habiamos visto & lo lejos las masas imponentes de las
piramides de Ghyseh, pero esto no nos hastaba; que-
riamos tocar esos gigantescos monumentos y escalar-
los... El 21 de agosto, & las tres y media de la tarde,
montamos en nuestrog asnos, y al caer el sol llegamos
a los bancos de rocas donde estin las piramides. En es-
tas rocas hay muchas cavidades que fueron sepuleros
antiguamente... Elegimos una de ellas para albergar-

Al otro dia antes de la aurora estibamos en pié es-
coltados por nuestros cuatro guardas, y doce mas que
habian pasado alli la noche; nos dirigitnos hacia el an-

~tigno monumento del rey Cheops, v legamos & esa in-

mensa montana de piedras colocadas de modo que for-
man como unos escalones de 1os cuales algunos tienen
hasta tres pies de altura...

La ascension se efectiia por el lado del Este ; dos ara-
hes lizeros como gamos, me tendieron una mano cada
uno; yo me agarré, y ellos cemenzaron a saltar de es-
calon en escalon llevandome a remolque. Me era dificil
moderar su ardor. Me senalaban mi compariero que iba
delante, vy me querian decir que llegaria antes que noso -
tros ; pero esto me importaba poco, lo que yo queria
era marchar mas despacio.

Un instante me detuve en una especie de nicho for-
mado por la caida de algunas piedras, y en seguida
confinuamos nuestra ascension ; mis beduinos no cesa-
ban de correr a riesgo de arrancarme los brazos, Tenia
vo que levantar la piedra para colocarla a una altura
de dos a4 tres piés; entonces me subian vigorosamente
sobre la grada, en tanto que un tercero me empujaba
por detras. Este ejercicio se repitio doscientas dos ve-
ces seguidas en unos veinte minutos. Por ultimo, me
dejaron sin aliento é inundado de sudor un una plata-
forma formada por el hueco de dos 6 tres piedras arran-
cadas de la cumbre donde podian estar varias personas.

Habhiendo descansado un poco y bebido un vaso de
agua, nes levantamos para ver la aparicion del sol que
comenzaba 4 mostrarse defras del Mokattami. La llanu-
ra estaba aun en la sombra, y el Nilo se veia como una
cinta de plata. Pero al salir el astro del dia la escena
cambid de repente, v descubriinos una perspectiva
asombrosa. Volviéndonos hacia el Este, contemplamos
a la izquierda las hermosas y verdes llanuras del Del-
ta. Delante brillaban las cupulas del Cairo y la mez-
quita de Mokattam, y mas alla veiamos las arenas del
desierto que llegan hagta los muros de la gran ciudad.
En esas ricas campinas serpenteaba el rio hacia el Sur,
entre las dos cordilleras de montanas que encierran el
Ezipto y le separan de los desiertos de Arabia y de Li-
bia. Detras de nosotros la vista ge perdia en un mar in-
menso de arena amarilla que el viento surcaba como
las olas del Océano. De distancia en distancia aparecian
rocas blancas como esqueletos. A nuestros pies habia
una multitud de pequenas piramides en parte destrui-
das, v al Oeste, los dos grandes monumentos de Che-
phrem y de Mycevinus, los dos sucesores de Cheops. La
pirimide de Chiephrem tiene casi las mismas dimens-
siones que aquella en donde estibamos nosotros; la
parte superior conserva todavia su revestimiento ; la de
Myecerinus es mucho mas pequena.

Las piramides estan orientedas con una precision que
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denota los conocimientos astrond-

I P .

or una decoracion 6 nischam u

micos del pueblo que las ha cons-

truido. La inclinacion de las caras

G levan al cuello. Para los teniens
SRR L] 'Bn
y subtenientes es una me di&lﬁnutlfg_

de la pirdmide es de unos cuarenta

—

grados, loque hace que no se ex- _—

-

perimente en su eumbre la sensa-

cion que produce la ascension so- e

bre un monumento completamente

escarpado. Solo se juzga la altura

aique uno se halla por la compa- =

a2 .:__. -F‘:
Lk = .
| =) ]
e I =
AR --.‘:! A
A - -
T
: el 4
— s T
- : |
= um ‘ _F.!'

racion con las personas que se han =
quedado ubajﬂ.P =

Para la bajada, los drabes mar- Y—Ye—————
chan adelante saltando de escalon _—
en escalon; el viajero se sostiene =
sobre sus punos para saltar detras =
de ellos. La bajada es facil; el pié =
no se escurreen las piedras, y estas =
son bastante anchas. =———

11. =

FIESTA DEL GRAN BAIRAM EN EL

GAIRO,

El 19 de agosto los ulemas ha- X
bian decidido que Ja luna de Rha-
madan iba 4 coneluir, y que la de

Chaoual comenzaha. A las tres una == || f

salva de canonazcs anuncio a la _
poblacion musulmana (ne el ayu- ===
no estaba concluido. Al otro dia,, =
20 de agosto, principiaban las fies- ——
tas del gran Bairan que duran tres
dias despues dei fin del Rhamadan.
Es la fiesta principal del islamis-
mo; pero la muerte de Mehemet- =

Ali, cuyo luto se llevaba entonces, =—

impedia que se celebrara aquel ano —
con toda la pompa acostumbrada. =
Desde por la manana se veia por = —
todas partes gente muy alegre y ———r=ag

vestida de gala; el fellah mas po- T
bre quiere tener algo niuevo que
estrenar aquel dia. Los que se en-
cuentran se dan un beso, muchos
llevan palmas.

Habia aquel dia gran recep-
cion en el palacio de la ciuda-
dela. Dos regimientos de infante-
ria estaban en batalla en la plaza
que se encuentra delante de Ja es-
calera de marmol, v las musicas
no cesaban de toear, mientras todos los funcionarios
civiles militares eran admitidos & cumplimentar a
Su Alteza que los recibia & todos sucesivamente. Los
bajas y los beys iban cubiertos de dorados. Los funcio-

e plata con una estrella .
capitanes es de oro, VaJIEP a§§ ius
comandantes va adornada cnn""ﬂs
diamante. Los tenientes cnrunelfn
0 comandantes llevan muchos eilieE
mantes. El nischam del bey 4 a&n:

a
'''''''

T
e |
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ASCENSION A LAS PIRAMIDES.

- . ""n..-"'x.-’u"'uh,"'_-,f-_h:-‘_'_
T

o
e

e

| /1&’“\(\

narios civiles llevaban la levita azul con cuello dere-
cho y el tarbusch. Los militares lucian sus charrete-
ras, y en el tarbusch tenian una placa redonda de co-
bre dorado. Los grados civiles ¢ militares se indican

-_'—""';F-:'-.:;:,_‘__g-"‘

ronel esta todo guarnecido *de e
piedra preciosa, y los ‘hajas ¢ Féa
nerales de diferentes clages se cfis‘
— - ®heuen por la anchura dey ﬁ'is:
cham todo de diamantes,

Todos los funcionarios Civiles
tienen una categoria correspondiey).
te 4 uno de los grados del ejéreitg
El cocinero en jefe lleva el nischam
de comandante, Ademés, se afig-
den a'esta condecoracion atribyfog
que indican el género de funciopes
queejerce el que la lleva. En 1a re-
cepcion del Bairam vi aun bastan_
tes oficiales con el uniforme antj-
guo, pantalon & la turca, dolmap
encarnado cubierto de hordados de
0ro y cimturon de oro. Carruajes
elegantes ‘6 hermosos caballog pi-
camente enjaezados esperaban 4
todos esos personajes.

Por una costumbre singular, o]
pueblo se entrega en los cemente-
rios a sus diversiones de la fiesty
del Bairam. Se instala en la tumha
de sus parientes, bajo unas tiendas
que levantan para guarecerse del
e sol, y luego comen v beben des-

' ‘ pues de haber cantado algunos ver-
‘\ siculos en honor delos difuntos, Se
|

establecen cocinas al aire libre, y
| entre los juegos se distingue el co-
lumpio. |
Sobre todo en el cementerio cer-
ca de Bab-el-Nasr, hahia un gentio
inmenso. Aquellos pobres fellahs
olvidaban su miseria para entre-
garse a todas lasalegrias de 1a fies-
ta. Los egipcios no tienen -la gra-
vedad de los turcos, son mas vivos
y alegres, | |
Las calles, sobretodo el Eshekieh,
habian tomado una nueva fisono-
mia, Todos los catés estaban llenos
de mahometanos que saboreaban el moka y que aspi-
raban con delicias el humo de la pipa. Esos cafés son
unas casillas de lienzo 6 de tablas donde hay tazas y un
braserillo para hacer el café,
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